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WSTEP

/\ OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i UWAGA.
Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i prze-
strzegaj jej zalecen. Informacje wymagajace
szczegollnej uwagi oznaczone zostaly sym-
bolem A\ oraz hastami: OSTRZEZENIE,
PRZESTROGA, UWAGA oraz WSKAZOW-
KA. Zwrdé szczegolng uwage na informacje
podane pod tymi hastami.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do $mierci lub po-
waznych obrazen.

/A PRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do mniejszych lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do uszkodzenia sil«
nika lub todzi.

WSKAZOWKA
Wskazuje informacje utatwiajgce obstuge lub
zrozumienie instrukcji.

0

Powyzszy symbol pojawia sie w réznych
miejscach silnika Mskaztijgc konieczno$c
odniesienia sie doxwaziych informacji w in-
strukcji obstugi.

WAZNE.INFORMACJE DLA
UZYTKOWNIKA

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytej ostroznosci moze zwiek-
szy¢ ryzyko $mierci lub powaznych
obrazen w stosunku do ciebie i twoich
pasazerow.

Przed pierwszym uruchomieniem
silnika przeczytaj uwaznie instruk-
cje obstugi. Zapoznaj sie z cechami
silnika i zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa i obstugi.

Przed kazdym wyptynigciem skon-
troluj tédz i silnik. Informacje na ten
temat sprawdz w rozdziale KON-
TROLA PRZED WYPLYNIECIEM.
Naucz sie prawidlowego operowa-
nia todzig i silnikiem. Zanimynabie-
rzesz odpowiedniej praktyki €wicz
na matej i sredniej pfedkosci. Nie
probuj plywania ,Z  “‘maksymalng
predkoscia, jesli\ni€ jestes biegly
w operowaniu fodzig, i silnikiem.
Upewnij sie 2y t6dz jest wyposazo-
na w odpowiedni sprzet ratunkowy,
taki jak: \Kamizelka ratunkowa dla
kazdéj ‘esoby (plus koto ratunko-
weldla todzi o wielkosci okreslonej
stesownymi przepisami), gasnica,
urzgdzenia sygnalizacyjne, raca,
kotwica, pompa zezowa, wiadro,
kompas, awaryjna linka rozrucho-
wa, dodatkowe paliwo i olej, ap-
teczka, lusterko, wiosta, zestaw
narzedzi, radio tranzystorowe.
Upewnij sie przed wyplynieciem, ze
zabierasz wyposazenie adekwatne
do planowanej podrézy.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w po-
mieszczeniach zamknietych, przy
matej lub braku wentylacji. Spaliny
zawierajg tlenek wegla, bezbarwny
i bezwonny gaz, ktéry powoduje
$mier¢ lub powazne zatrucie.
Poinstruuj pasazeréw jak poste-
powac na todzi, jak postugiwac sie
wyposazeniem ratunkowym oraz
jak zachowywaé¢ sie w sytuacjach
awaryjnych.

Nie nalezy stawa¢ na pokrywie sil-
nika ani na jego innych czesciach
podczas wchodzenia i schodzenia
z todzi.

Upewnij sie czy wszyscy pasazero-
wie majg kamizelki ratunkowe.




e Nigdy nie kieruj todzig podczas spo-
zywania lub pod wptywem alkoholu
lub innych uzywek.

e Przewozone tadunki
réwnomiernie.

e Przestrzegaj regularnych przegla-
dow. W razie potrzeb konsultuj sie
z autoryzowanym serwisem Suzuki.

e Nie modyfikuj silnika i nie demontu;j
standardowego jego wyposazenia.
Moze to doprowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami
nawigacyjnymi i przestrzegaj ich.

e Sprawdz przed wyplynieciem wa-
runki pogodowe. Przy niepewnej
pogodzie zrezygnuj z wyplyniecia.

e Zachowaj ostroznos¢ przy zakupie
czesci i akcesoriow. Suzuki zdecy-
dowanie zaleca uzywanie wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych
i akcesoriow. Czesci i akcesoria ni-
skiej jakosci prowadzi¢ moga do
pogorszenia bezpieczenstwa uzyt-
kowania silnika. <

e Nigdy nie demontuj obudowy ko
zamachowego (za wyjatkiem s
acji awaryjnego rozruchu).

WSKAZOWKA

Montaz anteny odbiornika
urzgdzen nawigacyjnych
dowy silnika moga do zakfécen

radiowych. Suzuk:@ montaz anteny

w odlegtosci co najmhigj jednego metra od
obudowy silnika@

rozmieszczaj

g
Powyzsza instrukcja obstugi powin-
na owana jako czes¢ silnika
zabu go i towarzyszy¢ mu zaréw-

no podczas odsprzedazy, jak rowniez
wypozyczenia. Zawarte w instrukcji
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
informacje o prawidtowym uzytkowaniu
silnika oraz porady dotyczgace eksplo-
atacji powinny by¢ przedmiotem wni-
kliwej lektury przed rozpoczeciem eks-
ploatacji silnika. Zaleca sie okresowe
odswiezanie znajomosci instrukcji.

AS

PRZEDMOWA

Dzigkujemy za wybdr silnika zaburtowego
Suzuki. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
podrecznika i jego regularne przeglgdanie.
Zawiera on wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. Do-
ktadne zrozumienie podrecznika bedzie po-
mocne w bezpiecznym i przyjemnym ptywa-
niu todzig.

Wszystkie informacje w p
oparte na najnowszych w,tej
o produkcie. Z powo
go wprowadzania ule

wystgpi¢ pewne réz

u sg
ili danych
ematyczne-
% zmian, mogag

iedzy instrukcjg
ki zastrzega sobie
mian w dowolnym cza-
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POLOZENIE NUMERU
SERYJNEGO SILNIKA

Model i numer identyfikacyjny silnika umiesz-
czony na uchwycie ptyty pawezowej. Ten nu-
mer jest wazny przy skfadaniu zamowienia
na czesci lub przy zgtaszaniu kradziezy.

PALIWO | OLEJ

Benzyna
Suzuki rekomenduje uzywanie benzyny bez-
ofowiowej o liczbie oktanowej minimum 91
(wg metody doswiadczalnej), bez dodatku
alkoholu. Jednakze mieszanka benzyny i
koholu z jednoczesnym zachowaniem
wiedniej liczby oktanowej moze zostaduzyt
jezeli zostang spetnione ponizsze \A&gczne.

UWAGA , \[= |

Stosowanie benzyny io%wej prowa-
dzi¢ moze do usz ia silnika. Sto-
Sciwej lub niskiej
oze do pogorsze-
odzenia silnika lub

nia osiag
uktadu p@wego.
Stos@ acznie benzyne bezotowio-
wa. Niesuzywaj benzyny o liczbie ok-
tanowej nizszej niz podana powyzej,
diugo przechowywanej lub zanieczysz-
czonej (brud / woda), itd.

jakosci prowadz

WSKAZOWKA

Paliwa z utleniaczami to paliwa zawierajgce
dodatki ze zwigzkami tlenu, takie jak MTBE

lub alkohol.

Benzyna z dodatkiem MTBE

Bezotowiowa benzyna zawierajgca MTBE
(Metyl Tertiary Butyl Ether) moze by¢ stoso-
wana w tym silniku, jesli zawartos¢ MTBE nie
przekracza 15%. Takie paliwo z utleniaczem
nie zawiera alkoholu.

Mieszanka benzyny i etanolu
Dostepna w niektérych regionach mieszanka
benzyny bezotowiowej i etanolu zwana nie-
kiedy GASOHOLEM moze zosta¢_zastoso-
wana w tym silniku, bez wptywu
cje, o ile zawarto$¢ etanolu je

niz 10%.
@Iu

oS epne Sa I'OWﬂIeZ

nolu (alkoh nego). NIE UZYWAJ
pod zadn rem paliwa zawierajgcego
W|ecej etanolu. Rezultatem uzycia

takie moze by¢ zniszczenie uktadu
p %g 0 badz pogorszenie osiggdéw silni-
ki nie ponosi odpowiedzialnosci za
ie'uszkodzenia i zastrzega sobie, iz mogag
ne nie zostac¢ objete gwarancja.

w/w silniku mozliwe jest zastosowanie
mieszanki benzyny z metanolem, o zawarto-
$ci metanolu nie wigkszej niz 5% pod warun-

kiem, ze paliwo takie zawiera wspétrozpusz-
czalniki oraz inhibitory koroz;ji.

Mieszanka benzyny

Oznakowanie dystrybutoréw do benzyn
z dodatkiem alkoholu

W niektérych krajach dystrybutory sg odpo-
wiednio oznakowane i zawierajg informacje,
co do typu oraz zawartosci alkoholu. Takie
etykiety dostarczajg odpowiednich informa-
cji. W innych krajach dystrybutory moga nie
by¢ oznakowane. Jezeli nie jeste$ pewien,
ktore paliwo chcesz zastosowac¢ skonsultuj
to z obstugg stacji lub z dostawca paliwa.



WSKAZOWKA

Jezeli nie jeste$ zadowolony z pracy silnika
lub zuzycia paliwa podczas uzywania ben-
zyn z domieszkami alkoholu, powiniene$ po-
wroci¢ do stosowania benzyny bezotowiowej
niezawierajgcej alkoholu. Upewnij sie, czy
kazda mieszanka benzyny i alkoholu, ktorej
uzywasz posiada, co najmniej 91 oktanow.
Jezeli silnik pracuje hatasliwie trzeba zmie-
ni¢ rodzaj mieszanki. Stosowanie benzyny
bezoftowiowej przedtuza zywotno$¢ Swiec
zaptonowych.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest tatwopalna i toksyczna. Za-
wsze podczas tankowania przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

e Zbiornik powinien by¢ napetlniany
przez osobe dorosia.

Jesli wykorzystujesz przenosny
zbiornik, wytacz silnik i napetnij
zbiornik poza todzia.

Nie napetniaj zbiornika do petna, po-
niewaz paliwo pod wplywem stonca

Zachowaj ostroznos¢ i nie rozlej pa-
liwa. Rozlane paliwo wytrzyj nat
miast.

nia nie ma zrédet ciep i ognia

Unikaj kontaktu b ny* ze skora
i wdychania jej

Nie pal tytoniu w czasie tankowania
Upewnij sie, iz w obsza$ owa-

Uzywaj'Zawsze swiezej benzyny.

UWAGA |

Paliwo zawierajace alkohol doprowadzi¢
moze do uszkodzenia lakieru. Uszko-
dzenia takie nie beda objete ochrong
gwarancyjna.

Przy tankowaniu paliwa zawierajacego
alkohol uwazaj by go nie rozla¢. Rozla-

zwigkszy objetos¢ i moze sie przela(:<2 '

WSKAZOWKA

Zbiornik dostarczony z silnikiem jest prze-
znaczony do zasilania silnika paliwem i nie
powinien by¢ wykorzystywany do przecho-
wywania paliwa.

OLEJ SILNIKOWY

| UWAGA |

Zastosowanie niskiej jakosci oleju silni-
kowego wplynie niekorzystnle na osiagi
i zywotnos¢ silnika.
Suzuki zaleca stosowani
ki Marine do silnikow ¢
lub ich odpowiednikow.

uzu-

@wowych

OWny elementem za-
pewniajgcym osiggisilnika i jego zywotnosc¢.
Nalezy zaw: owaé wysokiej jakosci
olej silnikwgz uki zaleca stosowanie ole-
ju SAE -40 FC-W w klasyfikacji NMMA
(Sto szénie producentow silnikéw). Je-
j yfikowany przez NMMA jest niedo-
wybierz na podstawie ponizszej tabeli

dnie z temperaturami w rejonie uzytko-
')ania silnika wysokiej jakos$ci olej silnikowy
do silnikdw czterosuwowych..

API Classification

Jakos¢ oleju Jest

SAE Viscosity Grade

20 -10
TEMP.

Tijlo

68 86 104

WSKAZOWKA

W bardzo niskich temperaturach (ponizej
5°C) w celu fatwigjszego rozruchu i ptynnego
dziatania stosuj olej SAE 5W-30.

ng benzyne wytrzyj natychmiast.
6




OLEJ PRZEKLADNIOWY

=

Suzuki zaleca stosowanie oleju SUZUKI
OUTBOARD MOTOR GEAR OIL. Jesli po-
wyzszy olej jest niedostepny zastosuj olej
przektadniowy SAE90 do przekfadni hipo-
idalnych z ozn. GL5 w klasyfikacji API.




LOKALIZACJA NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Przeczytaj tre$¢ naklejek umieszczonych na | Pod Zzadnym pozorem nie usuwaj powyz-
silniku i zbiorniku paliwa. Postepuj zgodnie | szych naklejek ostrzegawczych.

z zaleceniami podanymi na naklejkach. Po-

zostaw te naklejki na silniku i na zbiorniku

paliwa.

A\ OSTRZEZENIE AI

e Potozenie silnika <.)
tej stronie moze %
wodowac¢ wyci -
wa grozacy

i& z odstojnika
ub‘gaznika.

: zegoly znajdziesz

instrukcji obstugi

Ogas
Y sinika

, >
Qala od niego.




A\ OSTRZEZENIE

Aby uniknaé obrazer silnik musi by¢ pewnie
przymocowany do pawezy.

-

r
@
836 N

Tylko do stosowania jako paliwo silnikowe; moze zawiera¢ dodatki

NIEBEZPIECZENSTWQ,

Szkodliwy | powodujacy $mieré po potknieciu. Trzymaj z dala od dzieci. Jezel agtdpi polkniecie nie
wywoluj wymiotéw. Natychmiast skontaktuj sie zdgkarzem

PRZESTROGA

Przechowuj zbiornik kompletnie zamkniety, kiedy nie jest uzywény. Tizymaj g6 z dala od zrodef ciepla
Przechowu;j go w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie uzyWaj do diazsZego przechowywania paliwa
Mieszaniny paliwa i oleju przygotuj zgodnie Azaléceniami producenta silnika

BENZYNA

ADZWYCZAJ Lt ATWOPALNA,

N
wIX  LISTED

PORTABLE MARWE
FURL TR

91 B2

przeciw spalaniu Stukowem(

J

A OSTRZEZENIE

Nie przepetniaj paliwa w zbiorniku. Nale-
waj paliwo do bezpiecznego poziomu tak
jak jest to podane na zbiorniku.
Przechowuj w dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu.

Przechowuj zbiornik w taki sposoéb, aby

2r przyp d go.
Podczas napetniania zbiornika wyciagaj
go z todzi.

Otworz zawér odpowietrzajacy przed uru-

chomieniem silnika.

Wymien uszczelke nakretki, gdy tylko za-
zysz jakiekolwiek oznaki przecieko

lub, gdy jest ona uszkodzona.

Aby nie uszkodzié gwintéw, nie dokrecaj

potaczen gwintowanych zbyt mocno.

BENZYNA
NADZWYCZAJ L ATWOPALNA.

WYCIAGAJ ZBIORNIK Z £ODZI
PRZED JEGO NAPELNIENIEM




ROZMIESZCZENIE CZESCI SKLADOWYCH SILNIKA
Model z rumplem (DF25/DF25E)

Pokrywa
silnika

Uchwyt rozrusznika
(model z rozrusznikiem recznym)

Dzwignia zmiany biegéw

Sruba spustowa
oleju silnkowego
(druga strona)

Sruba
ornik mocowania silnika
! @ Kotek ustalajgcy pochylenia silnika
9—67— ruba kontrolna poziomu oleju przekfadniowego

+—Wlot wody

Plytka
antykawitacyjna

Trymer kierunku
(anoda)
Sruba kontrolna poziomu oleju przektadniowego

ruba odpowietrzajgca

Przycisk rozrusznik Przewdd paliwowy S
(model z rozrusznikie Lampka ostrzegawcza >

Ztgczka przewodu
paliwowego

Reczna pompka
paliwowa

/‘/ ZBIORNIK PALIWA

Gatka ssania
(model z recznym rozruchem)
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Model z rumplem (DF25Q)

Pokrywa
silnika

Dzwignia zmiany biegéw

LIITH

53

}
V]

]

!

Q) -
\ Regulacja
oporow manetki
Sruba spustowa
oleju silnkowego

A
N
N

druga strona Wspornik mocowania silnika
(drug ) ) & 1)‘ p
=<l (O35,
| Anoda
Plytka S Sruba kontrolna poziomu oleju
antykawitacyjna — przektadniowego
Trymer Kierunku - Wlot wody
(anoda)

Sruba kontrolna poziomu oleju

& przektadniowego
‘/ﬁ -
O

Reczna pompka
paliwowa

ZBIORNIK PALIWA

Potaczony awaryjny
i normalny wytgcznik silnika 11



Model ze zdalnym sterowaniem (DF25R)

Ztgczka przewodu

Lampka ostrzegawcza .
\ [ paliwowego
Pokrywa

silnika

Sruba spustowa
oleju silnkowego
(druga strona)

Wsporn ania silnika

0 6 Anoda
o~ =: Kote %@y pochylenia silnika
- Sru@ a poziomu oleju przektadniowego

Sruba kontrolna poziomu oleju przektadniowego

Trymer kierunku
(anoda)

Sruba odpowietrzajgca

!& Przewdd paliwowy
J |

Manetka

Dzwignia ssania
Klucz zaptonowy
Wytgcznik awaryjny Reczna pompka

paliwowa

ZBIORNIK PALIWA

\Sruba regulacyjna naciggu linki przepustnicy

12



MONTAZ SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Zamontowanie silnika o nadmiernej
mocy moze stwarza¢ zagrozenie. Nad-
mierna moc moze mie¢ negatywny
wplyw na bezpieczenstwo kadtuba oraz
moze prowadzi¢ do trudnosci w stero-
waniu jednostka. W kadtubie todzi moga
pojawi¢ sie nadmierne naprezenia.

Nigdy nie montuj silnika o mocy wiek-
szej niz moc dopuszczalna wedtug
tabliczki znamionowej todzi. Jesli ta-
kiej tabliczki nie mozesz zlokalizowac,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.

MODEL Z RUMPLEM

Wiasciwa wysokos¢ pawezy jest wazna dla
dobrych osiggéw. Silnik mocowany zbyt wy-
soko na pawezy powoduje niewykorzystanie
mocy i przegrzewanie silnika. Silnik moco-
wany zbyt nisko na pawezy bedzie powodo-
wat zwiekszanie oporu i redukcje predkosci.
Upewnij sie, ze catkowicie opuszczony sil Q
jest zanurzony tak, by ptyta antykawitagyj
znajdowata sie na wysokosci 0 — 25 0-
nizej dna todzi.

(\

| UWAGA

Praca silnika zaburtowego z niezanurzong
plyta antykawitacyjng spowodowaé¢ moze
przegrzanie i powazne uszkodzenie silnika.

Nie uzywaj silnika, jesli ptyta antykawita-
cyjna znajduje si¢ nad powierzchnig wody.

Umies$c¢ silnik na srodku pawezy i przymo-
cuj mocno za pomocg srub motylkowych
i ptytki dociskowej. Upewnij sig, ze silnik jest
umieszczony doktadnie posrodku. W prze-
ciwnym razie t6dz bedzie scigga¢ na jedng
strone podczas ptywania.

ilustracji, a n
nie. Aby

upikn
otwor jest uszezelniony.

| UWAGA

Jesli przystepujesz do montowania silnika
w todzi bez mechanicznego doswiadczenia
lub nie jestes pewien, w ktérym miejscu na
pawezy todzi wykonaé¢ otwory mozesz po-
waznie uszkodzi¢ t6dz.

Jesli nie masz mechanicznego doswiad-
czenia lub masz watpliwosci zle¢ montaz
silnika autoryzowanemu serwisowi Suzuki.

Po instalacji silnika upewnij sie czy ukfad
sterowania i podnoszenia silnika nie blokuje
sie. Upewnij sie rowniez czy przewody aku-
mulatorowe, (jezeli wystepujg) nie kolidujg
z ruchami silnika.

13



A OSTRZEZENIE

Jesli silnik nie bedzie pewnie zamoco-
wany do pawezy moze odpas¢.

Upewnij sie, ze silnik jest dobrze zamo-
cowany do pawezy. Mocowanie silnika
moze sie poluzowaé, jezeli jest zamo-
cowany tylko za pomoca srub motylko-
wych. Sprawdzaj, co pewien czas czy
nie sa poluzowane te sruby.

MODEL Z MANETKA

Suzuki zaleca montaz silnika i podzespotéw
w autoryzowanym serwisie Suzuki. Serwisy
posiadajg odpowiednie narzedzia i wiedze.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz silnika, powia-
zanych urzadzen i przyrzadéw moze
prowadzi¢ do osobistych obrazen lub
uszkodzen.

Suzuki zdecydowanie zaleca montaz sil-
nika, zwigzanych z nim urzadzen i akce-

Posiadajac niezbedng wiedze i narzedzi
zapewni prawidiowe przeprowadz

&
&
\

QC)

14

soriéw u autoryzowanego dealera Suzuki.

PODLACZENIE
AKUMULATORA

WYMOGI DOTYCZACE
AKUMULATOROW

Modele z elektrycznym rozruchem
Wybierz akumulator rozruchowy 12 woltowy
spetniajacy alternatywnie ponizsze wymogi:

450 amperow rozruchu silni abur-
towego
MCA/ABYC

ub 0
330 amperow zim %zruchu
CCA/SAE %

u
70 minut % $ci rezerwowej (RC)

SAE

%@ b

WKA

&owyz’sze wymagania sg minimalnymi

L zapewniajgcymi rozruch silnika.

/ Dodatkowe odbiorniki energii elektrycz-
nej na todzi wymagac bedg zastosowa-
nia akumulatora o wiekszej pojemnoSci.
Skonsultuj w autoryzowanym serwisie
Suzuki prawidtowg wielko$¢ akumulatora
odpowiadajgcg potgczeniu wymagan fo-
dzi i silnika.

o Akumulatory podwdjnego zastosowania
(rozruchowe oraz do gtebokiego roztado-
wania) mogg zostac¢ zastosowane, o ile
spetniajg powyzsze wymagania.

e Nie stosuj akumulatoréw do gtebokiego
roztadowania jako rozruchowych.

o Zastosowanie akumulatorow bezobstu-
gowych, szczelnych oraz zelowych nie
Jest zalecane, gdyz nie sg one kompaty-
bilne z uktadem fadowania akumulatora.

e Jedli tgczysz akumulatory réwnolegle
powinny one byc o tych samych parame-
trach, tego samego producenta i w tym
samym wieku. Przy koniecznosci wymia-
ny nalezy je wymienic¢ jako zestaw. Pra-
widtowy montaz akumulatora skonsultuj

w autoryzowanym serwisie Suzuki.



MONTAZ AKUMULATORA

Akumulator umies¢ w suchym miejscu fodzi,
gdzie nie wystepujg wibracje.

WSKAZOWKA

e Zaleca sie montaz akumulatora w skrzyn-
ce akumulatorowey.

e Podtgczenie zaciskéw instalacji elek-
trycznej powinno nastgpi¢ za posrednic-
twem standardowych nakretek.

Podtgczajgc akumulator przykre¢ najpierw

zacisk przewodu dodatniego z silnika do do-

datniej klemy akumulatora, a nastepnie do
klemy ujemnej zacisk ujemny.

Nakretka Nakretka

/ szes’ciokatnyszeéciokatna
& &

3 Zacisk dodatni®? Zacisk ujemny|
=j(czerwony) (czarny)
SIS SIS LELE)

Nakretka /

szesciokgtna

A OSTRZEZENIE

JesliGumiescisz akumulator w poblizu
zbiornika paliwa to w przypadku prze-
skoku iskry grozi¢ to bedzie zaptonem
benzyny, pozarem lub eksplozja.
Nie umieszczaj zbiornika paliwa w tym
samym przedziale co akumulator.

A OSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz - wo-
dor, ktéry moze eksplodowac przy kon-
takcie z ogniem lub iskrzeniem.
Trzymaj akumulator z dala od zrédet
ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumu-
latora.

Aby unikna¢ iskrzenia podczas tado-
wania akumulatora podigcz prawidtowo
zaciski tadowarki, a nastepnie wiacz jej
zasilanie.

A OSTRZEZENIE

Kwas akumulatorowy\jest trujacy i ma
silne wlasnosci Koroezyjne. Moze powo-
dowa¢ powazne aobrazenia i uszkodze-
nia powierzéhni<lakierowanych.

Unikaj kontaktu kwasu z oczami, skoéra,
ubraniami i powierzchniami lakierowa-
nymi

W przypadku kontaktu z kwasem lub
jego “roztworem przemyj natychmiast
oczy i skoére pod biezagcg woda i skorzy-
staj z opieki medycznej.

UWAGA

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych

akumulatora doprowadzi¢ moze do

uszkodzenia instalacji elektrycznej lub

jej komponentéw.

e Upewnij sie, ze akumulator zostat
prawidiowo podigczony.

e Nie odtaczaj klem akumulatora, jesli
silnik pracuje.

15



WYKORZYSTANIE AKCESO-
RIOW ELEKTRYCZNYCH

Aby korzysta¢ z akcesoriow elektrycznych
w przypadku silnika z rozruchem recznym
niezbedny jest zakup akumulatora o pojem-
nosci 40Ah lub wiekszego, prostownika i po-
wigzanych elementow.

UWAGA

Bezposrednie podtaczenie akcesoriow
elektrycznych do wyjscia pradowego
silnika moze doprowadzi¢ od ich uszko-
dzenia.

Podtacz swiatta i urzadzenia elektrycz-
ne todzi do akumulatora. Prawidiowa
wiazke elektryczna skonsultuj z autory-
zowanym serwisem Suzuki.

llos¢ energii elektrycznej dostepnej do zasi-
lania akcesoridéw (12V, prad staty) zalezy od
warunkéw uzytkowania silnika. O szczegoty
zapytaj swoj autoryzowany serwis Suzuki.

WSKAZOWKA

Podtgczenie zbyt wielu odbiornikow el
trycznych moze w pewnych warunkac
prowadzic¢ do catkowitego roztadowarti
WSKAZOWKA

mulatora. 0
W modelach wyposaz'oﬁb skrzynke,
6

jesli nie uzywasz akcesari’ elektrycznych
odfgcz wigzke od nkiNi przed dostepem

wody zabezpiec@mi zallepka

QC)

Q/

WYBOR | MONTAZ SRUBY
NAPEDOWEJ

Wybér sruby napedowej

Dobor sruby napedowej silnika do charak-
terystyki todzi jest niezwykle istotny. Pred-
ko$¢ obrotowa silnika przy petnym otwarciu
przepustnicy zalezy od rodzaju zastosowa-
nej sruby. Nadmierna predko$¢ obrotowa
silnika moze doprowadzi¢ do jego powazne-
go uszkodzenia. Za niska zas przyszpetnym
otwarciu przepustnicy wptyni rzyst-
nie na osiggi. Rowniez obci@ odzi ma
wplyw na dobor prawidtowe;j . Mniejsze
obcigzenie wymaga osbwania $ruby
o wiekszym skoku. obcigzenie wig-
ze sie z koniecz zastosowanie Sruby
0 mniejszym Autoryzowany serwis
Suzuki p Ci w doborze odpowiedniej

omoz
Sruby n?gcgqej do twojej todzi.

y4
UWAGA

N

cja sruby ze zbyt duzym lub ma-
skokiem moze wptywaé na niepra-
widlowe maksymalne obroty silnika,
a w rezultacie doprowadzi¢ do uszko-
dzenia silnika.
Zwrd¢ sie do autoryzowanego serwisu
Suzuki po pomoc w doborze odpowied-
niej Sruby napedowej do twojej todzi.

k

t

Korzystajac z obrotomierza mozesz okresli¢, czy
Sruba zastosowana w twojej todzi dobrana zo-
stata prawidtowo. Zmierz predkos¢ obrotows sil-
nika przy ptynieciu z minimalnym obcigzeniem,
z petnym otwarciem przepustnicy. Jesli korzystasz
z prawidtowej Sruby predkos¢ obrotowa silnika
powinna zawierac sie w ponizszych granicach:

Warunki:
petne otwar-
cie przepust-
nicy

DF25 4700 — 5300 min’!

Jesli predkos¢ obrotowa silnika nie zawiera
sie w podanych przedziatach zwrd¢ sie do
autoryzowanego serwisu po pomoc w prawi-
dtowym doborze $ruby napedowe;.

16



MONTAZ SRUBY NAPEDOWEJ

A OSTRZEZENIE

Niezachowanie szczegolnej ostrozno-
$ci przy montazu i demontazu sSruby
napedowej prowadzi¢ moze do powaz-
nych obrazen ciala.

Przy montazu i demontazu sruby nape-
dowej:

Aby uniemozliwi¢ przypadkowy roz-
ruch silnika ustaw manetke w pozy-
cji neutralnej i odigcz zabezpiecze-
nie awaryjnego wytacznika silnika.
Aby unikna¢ skaleczen przez ostre
krawedzie sSruby uzywaj rekawic
ochronnych oraz za pomoca drew-
nianego klocka zablokuj srube.

Aby zamontowac¢ $rube napedowg stosuj sie
do ponizszych zalecen:

wn

Aby zdemontowac $rube zastosuj procedure
odwrotng do opisane;.

. Dla lepszej ochrony przed\korozjg nanies
na watek sruby @ r wodoodporny.
Umiescic¢ ograni€zhik (2) na watku.

Zgraj wielowypustiwatka i Sruby, a na-
stepnie nasufsrilbe 3 na watek.
Umiesci¢™dystans @ i podktadke & na
wat

Pr@ nakretke 6 z momentem
29 — 84 Nm.

Umiesé zawleczke @ i odpowiednio jg
rozegnij zabezpieczajgc nakretke przed
odkreceniem.

IS Yk

REGULACJA

REGULACJA KATA TRYMU

Aby utrzymac stabilny kurs todzi i dobre osiggi
nalezy zachowywac odpowiedni kat trymu jak
na ilustracji. Wtasciwe stosowanie réznych ka-
tow nachylenia zalezy od fodzi, silnika, Sruby
napedowej, a takze od warunkéw na wodzie.

e Za maly kat (Dzié dzi zanurza

Za duzy kat (Dziéb todzi wynurza
sie za bardzo)

e Wiasciwy kat

Modele DF25/DF25E/DF25R

Aby okresli¢ prawidtowy trym silnika nalezy

przeprowadzi¢ prébny przejazd.

Aby wyregulowac¢ kat trymu:

1. Unie$ silnik do potozenia maksymalnie
pochylonego.

2. Zmien potozenie sworznia ®) ustalajgce-
go trym do pozgdanej pozyciji.
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3. Opus¢ ponownie silnik.

Aby obnizy¢ dziéb przekreci¢ sworzen w kie-
runku do todzi. Aby podnies¢ dziéb przekre-
ci¢ sworzen w kierunku przeciwnym.

Model DF25Q

Aby okresli¢ prawidtowy trym silnika nalezy

przeprowadzi¢ prébny przejazd.

Aby wyregulowac¢ kat trymu:

1. Unies silnik do pofozenia maksymalnie
pochylonego (odnie$ sie do rozdziatu
»Wspornik pochylania silnika”).

2. Zmien pofozenie sworznia ®) ustalajgce-
go trym do pozgdanej pozyc;ji.

3. Opus¢ ponownie silnik.

Aby obnizy¢ dzidb przekreci¢ sworzen w kiés
runku do todzi. Aby podnies¢ dziob przekre-
ci¢ sworzen w kierunku przeciwnym.

A OSTRZEZENIE

Kat trymu ma duzy wplyw na-stabilnos¢
sterowania. Jesli kat trymu, jest zbyt
maly 16dz bedzie miata tendencje do
nurkowania. Zbyt'duzy kat trymu bedzie
powodowal wezykowanie todzi lub pty-
niecie ,,delfinem”\Warunki takie prowa-
dzi¢ moga.do utraty panowania nad to-
dzig i wypadniecie pasazeréw za burte.
Zawsze zapewnij prawidtowy kat trymu
wynikajaey z kombinacji twojej todzi,
silnika, sruby napedowej, a takze wa-
runkéw plywania.

A OSTRZEZENIE

Operowanie todzig z wyjetym sworz-
niem regulacji trymu powodowaé moze
trudnosci w sterowaniu.

Nie operuj silnikiem z wyciggnietym
sworzniem trymu.

18

REGULACJA TRYMERA
KIERUNKU

Regulacja ta konieczna jest, by skompenso-
waé mozliwg tendencje fodzi do sciggania na
prawg lub lewg burte. Tendencje takg powo-
dowa¢ moze moment pochodzgcy od Sruby
napedowej lub pozycja zamontowania silnika.

Aby ustawi¢ trymer kierunku:
1. Poluzuj $rube ® mocujgca trymerkierunku

2.4.J836dz ma tendencje do $ciggania na
lewa burtg, skieruj trymer w te strone.
Jesli 16dz ma tendencje do $ciggania na
prawg burte obro¢ trymer w strone pra-
wej burty.

3. Dokre¢ srube mocujgca trymer kierunku
w zadanym potozeniu.

Po regulacji potozenia trymera kierunku
sprawdz czy t6dz nadal $cigga na jedng stro-
ne. Jesli to konieczne pondw regulacje.



REGULACJA OPOROW
STEROWANIA

Sterowanie silnikiem powinno odbywac sie
fagodnie i bez oporéw. Wyreguluj sterowanie
tak, aby opory byty niewielkie.

MODEL ZE ZDALNYM STEROWANIEM
Aby zwiekszy¢ op6r sterowania nalezy obro-
cié srube@zgodnie ze wskazéwkami zega-
ra. Aby zmniejszy¢ opor nalezy obrdci¢ Sru-
be regulacyjng w kierunku przeciwnym.

MODEL Z RUMPLEM (DF25/DF25E)
Aby zwiekszy¢ opor sterowania nalezy ob-
rocié $rube@ zgodnie ze wskazdéwkami z

gara. Aby zmniejszy¢ opér nalezy obrd

Srube regulacyjng w kierunku przec@

Dodatkowo do regulacji stuzy dzwigien .

Aby zwiekszy¢ opor nalezy prze@odiwi-
Y/

or, na-

WSKAZOWKA

e Aby ustawi¢ poczatkowy opor sterowania
nalezy $rube @oraz $rube B przekrecicé
maksymalnie w prawo.

e Nie stosuj smaru w miejscu oznaczonym

jako©.

MODEL Z RUMPLEM (DF25Q)

Aby zwiekszy¢ opdr przekre¢ srube®zgod-
nie ze wskazoéwkami zegara. Aby zmniejszy¢
opor przekre¢ srube w kierunku przeciwnym.

gara. Aby,zmniejszy¢ opor przekreé srube
w kie zeciwnym.

N

Y
/

®

MODEL ZE ZDALNYM STEROWANIEM
Opo6r manetki moze by¢ dostosowany do
twoich wymagan. Aby zwiekszy¢ opor prze-
kre¢ $rube @ zgodnie ze wskazdéwkami ze-
gara. Aby zmniejszy¢ opér przekre¢ srube
w kierunku przeciwnym.

19



REGULACJA WOLNYCH
OBROTOW

Ptynna praca silnika na wolnych obrotach
zapewniona jest dzieki fabrycznym usta-
wieniom. Jedli konieczne bedzie ustawienie
wolnych obrotéw postepuj wedtug ponizszej
procedury:

1. Rozgrzej silnik przez okoto 5 minut.

2. Upewnij sie, ze przektadnia ustawiona
jest w potozeniu ,Neutral”, a manetka
gazu jest catkowicie zamknieta.

3. W celu zwigkszenia obrotow silnika prze-
kre¢ $rube regulacyjng ® w kierunku
ruchu wskazéwek zegara. Zmniejszenie
obrotéw silnika nastepuje poprzez obrét
Sruby regulacyjnej w kierunku przeciwnym.

Wolne obroty (na

. 950 — 1050 m
biegu neutralnym)
WSKAZOWKA \b
Jesli ustawienie wolnych o&; w specyfi-
tm

kowanym zakresie nie je liwe skontak-

tuj sie ze swoim anym serwisem
Suzuki.
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SYSTEM OSTRZEGANIA

System ostrzegania ostrzega cie o sytu-
acjach, w ktérych moze doj$¢ do uszkodze-
nia silnika.

Twoj silnik moz V;é uszkodzony, je-
sli bedzie l@aﬂedynie na systemie
ostrzeg oczekujac, ze poinformuje

cie o¢kazdym niewlasciwym dziataniu
a¢ o potrzebie wykonania

u.
ego, aby unikngé uszkodzen nie-
edne jest systematyczne dokonywa-
nie przegladéw i konserwaciji silnika.

| UWAGA

Dalsza praca silnika po zapaleniu sie
lampki ostrzegawczej doprowadzi¢
moze do powaznych uszkodzen silnika.

Jesli lampka zapali sie podczas pracy
silnika, wylacz silnik mozliwie jak naj-
szybciej i usun przyczyne alarmu lub
skontaktuj sie z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.

Weryfikacja prawidtowego dziatania kontrolki
cisnienia oleju nastepuje po uruchomieniu
silnika. Kontrolka zapala sie na kilka sekund.
W modelu z manetkg dodatkowo uruchamia-
ny zostaje brzeczyk umieszczony w jej obu-
dowie.



UWAGA |

Jezeli lampka ostrzegawcza nie dziata
prawidtlowo mozesz nie zosta¢ powia-
domiony o usterce silnika, ktéra moze
prowadzi¢ do powazniejszego uszko-
dzenia.

Jesli lampka ostrzegawcza nie zapala
sie po uruchomieniu silnika moze by¢
przepalona lub uszkodzona. Skontaktuj
si¢ wowczas z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.

UWAGA

Dalsza praca silnika z uruchomionym
systemem ostrzegania o niskim ci$nie-
niu oleju silnikowego moze doprowa-
dzi¢ do powaznych uszkodzen silnika.

Jesli system ostrzegania o niskim ci-
$nieniu oleju uruchomi sie wylacz na-
tychmiast silnik i jesli to konieczne uzu-
petnij poziom oleju. Jesli poziom oleju
jest prawidtowy skonsultuj sie z autory-
zowanym serwisem Suzuki.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBY

WYSOKICH OBROTACH

System ten aktywuje sie, gdy prz
10 sekund obroty silnika wykr,
dopuszczalny zakres.

Jezeli system ten aktywujp?
rotowa silnika automaty€znie, zostanie zre-
br/min, a lampka

pohad

dukowana do okoto,
ostrzegawcza zap, .
Aby wytgczy¢ Zywroci¢ petne para-
metry silnika nale wignie manetki na okoto
1 sekunde pﬁé?ﬁwié w potozenie biegu jatowego.
| ~’  uwaGA

Jesli system ostrzegania o zbyt wyso-
kich obrotach uruchomi sie przy mak-
symalnym, rekomendowanym otwarciu
przepustnicy, a ty jestes przekonany, ze
skok sruby jest prawidlowy, nie wyste-
puja okolicznosci typu: nieprawidtowy
trym lub ,,wentylacja” system ostrzega-
nia moze nie dziata¢ prawidiowo.

Skontaktuj sie¢ z autoryzowanym ser-
wisem Suzuki jesli system ostrzegania
uruchamia sie bez wyraznej przyczyny.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT
NISKIM CISNIENIU OLEJU

Ten system zatgcza sie, gdy ciSnienie oleju
spadnie ponizej dopuszczalnego cisnienia.
Aktywowanie systemu potgczone jest z za-
paleniem sie lampki kontrolnej. W modelu ze
zdalnym sterowaniem brzeczyk réwnocze-
$nie uruchomi serie sygnatéw dzwiekowych.
Jezeli silnik pracuje w chwili zatgczenia sie
alarmu na obrotach wyzszych niz 2000 obr/
min to zostang one zredukowa@.ltoma-

tycznie do 2000 obr/min.
: @/ody i wia-

hmiast silnik.

Jesli system aktywuje sie
tru pozwalajg na to wytacay

A OSTRZEZENIE

Proby zdjeci b woienia pokrywy sil-
nika przy gracujacym silniku prowadzi¢
mog3q do obrazen.

Aby

i¢ poziom oleju silnikowego
ilnik z zdejmij jego pokrywe.

dz poziom oleju i uzupetnij go w razie
rzeby. Jezeli poziom oleju jest prawidtowy

kontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

| UWAGA

Poleganie jedynie na systemie ostrze-
gawczym niskiego cisnienia oleju silni-
kowego doprowadzi¢ moze do powaz-
nego uszkodzenia silnika.

Kontroluj poziom oleju okresowo i uzu-
petniaj go jesli to konieczne.

| UWAGA

Dalsza praca silnika z uruchomionym
systemem ostrzegania o niskim cisnie-
niu oleju doprowadzi¢ moze do powaz-
nego uszkodzenia silnika.

Jesli system ostrzegawczy uruchomi
sie wytacz natychmiast silnik
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SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT
WYSOKIEJ TEMPERATURZE
SILNIKA

System ten aktywuje sie, gdy ze wzgledu na
niewystarczajgce chtodzenie temperatura
Scianki cylindra jest zbyt wysoka.

Aktywowanie systemu potgczone jest z za-
paleniem sie lampki kontrolnej. W modelu ze
zdalnym sterowaniem brzeczyk réwnocze-
$nie uruchomi serie sygnatow dzwiekowych.
Jezeli silnik pracuje w chwili zatgczenia sie
alarmu na obrotach wyzszych niz 2000 obr/
min to zostang one zredukowane automa-
tycznie do 2000 obr/min.

Jesli system ostrzegawczy o przegrzaniu silni-
ka uruchomi sie podczas ptynigcia zmniejsz na-
tychmiast obroty silnika i sprawdz, czy z otworu
kontrolnego ukfadu chtodzenia wylatuje woda.
Jesli nie zaobserwujesz wyptywajacej wody po-
stepuje zgodnie z ponizsza procedura.

Jesli stan wody i wiatru pozwalajg na to wy-
tacz natychmiast silnik i unie$ go ponad po-
wierzchnige wody. Usui z otworu wlotowego
uktadu chtodzenia ewentualne zanieczysz-
czenia blokujgce przeptyw wody (trawe mot-
ska, torbe z tworzywa, czy tez piasek).

Opus¢ silnik. Upewnij sie, ze wlot w

uktadu chtodzenia znajduje sie pod lustrem
wody. Uruchom ponownie silnik

otworu
ostrzegaw-

Sprawdz (A), czy woda w
kontrolnego oraz (B) czy
cza zgasta.

Pamietaj, ze lampka onownie zaswie-
ci¢ sie, jesli temp ra, wzrosnie nadmier-
nie. Jesli sytuacja taka|pOwtorzy sie autoryzo-
wany serwis Suzuki musi skontrolowac silnik.

P
UWAGA

Dals&%aca silnika z uruchomionym
system ostrzegania o przegrzaniu
prowadzi¢ moze do powaznego uszko-
dzenia silnika.

Jesli system ostrzegawczy uruchomi sie,
o ile warunki na wodzie i w powietrzu to
umozliwiajg wytacz silnik jak najszybciej
i skontroluj silnik zgodnie z niniejszg in-
strukcja. Jesli nie mozesz ustali¢ przy-
czyny alarmu skonsultuj sie z autoryzo-
wanym serwisem Suzuki.
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OBSLUGA SYSTEMU
UNOSZENIA SILNIKA

ZATRZASK DZWIGNI UNOSZENIA
(DF25/DF25E/DF25R)

Dzwignia unoszenia (Mma dwie pozycje.

Pozycja ,,zablokowana”

Uzywaj tej pozyciji tylko wtedy, gdy silnik jest
ustawiony na biegu wstecznym lub wow-
czas, gdy ptywasz po g’rebok@odaeh

gdzie nie spodziewasz sig d pod
wodg. Ustawienie dzwigni @cji zablo-
kowanej zapobiega wyndrzanid” sie silnika
z wody z powodu pr: ruby napedowej

podczas poruszani u lub przy gwat-
townym zwalnie;rl .

| UWAGA |

Jezeli uderzysz w przeszkode pod woda
z dzwigienka ustawiong w pozycji ,za-
blokowana” zaréwno silnik jak i t6dz
mog3 zosta¢ uszkodzone.

Jezeli ptywasz w rejonach, gdzie wyste-
puja przeszkody pod woda dzwigienke
ustaw w pozycji ,zwolniona”, i ptywaj

z niewielkimi predkosciami.




Pozycja ,,zwolniona”

Uzywaj tej pozycji za kazdym razem, kiedy
poruszasz sie do przodu po ptytkich wodach.
Ustawienie blokady zamka w pozycji zwol-
nionej umozliwia uniesienie sie silnika, gdy
uderzy w przeszkode i zminimalizowanie
ryzyka uszkodzenia silnika. Szczegoty poru-
szania sie w ptytkich akwenach opisane sg
w rozdziale ,PLYWANIE W PLYTKIEJ WO-

DZIE”.
S
Jﬁ

Zwolniona J f

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik pracuje z dzwignia w pozycji
»Zwolniona”, poruszanie si¢ do tytu, nagte
zwolnienie lub uderzenie w przeszko

pod woda moze spowodowa¢ wynurzeni
sie silnika i spowodowanie obrazen

temu zapobiec uzywaj pozycji ,,2wolnio-

na” tylko podczas plywania ptytkich

wodach i z matymi predkosciami
V'

QC)

DZWIGNIA BLOKADY POCHYLENIA
(DF25/DF25E/DF25R)

Dzwignia blokady pochylenia stuzy zabloko-
waniu silnika w catkowicie pochylonym po-
tozeniu. Aby zablokowa¢ silnik w tej pozycji
nalezy:

A OSTRZEZENIE

Jesli wlozysz rece pod silnik lub w pobli-
ze uchwytu, to wyslizgnigecie ilnika
spowoduje przygniecenie di @
Podczas podnoszenia siléigdy nie
zblizaj rak w poblize z i nie wsu-
waj ich pod silnik.

1. Wigcz poioie ralne.
2. Dzwignie unoszenia przesun
do po’ro olmona

4

N/,

| UWAGA

Uzywanie manetki do pochylania silnika
moze spowodowac jej pekniecie.
Nie uzywaj nigdy manetki gazu do pod-
noszenia lub opuszczania silnika.
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3. Uchwy¢ silnik za tylng cze$¢ pokrywy
i podnie§ go maksymalnie do géry, az
automatycznie zablokuje sie dzwignia@.

A OSTRZEZENIE

Brak zachowania nalezytej ostroznosci
przy podnoszeniu silnika doprowadzi¢
moze do wycieku paliwa.

Przy dtuzszym pozostawieniu silnika
w pozycji pochylonej odiacz przewodd pa-
liwowy.

UWAGA |

Uzywanie dzwigni pochylenia silnika do
zablokowania silnika w potozeniu po
chylonym do jego przewozenia spowo-
dowaé¢ moze samoczynne zwolnieni
dzwigni i uszkodzenie silnika.
Podczas przewozenia todzi @yko-
rzystuj nigdy blokady pochylenia’silni-
ka i przewozenia go w i catko-
wicie pochylonym. ¢

N /s

Aby opusci¢ silnik é zy pbstepowac’: naste-

pujgco:
1. Obro¢ dzwighie blokady pochyleniado
pozycji F‘b‘okowanej.
A\ 4
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2. Pociagnij silnik nieco do siebie, a nastep-
nie powoli opus$¢ go w dot.

postepuj nastepuj

1. Wigcz potozepie .
2. Przesu@wnke@do pozycji ,zwol-
niony’:
NG

P

3. Powoli podnies silnik do goéry, az usty-
szysz klikniecie.




4. Powoli opusc silnik. Zatrzyma sie w pozy-
cji nieco wyzszej niz normalnie.

WSKAZOWKA

Sg dwie pozycje do ptywanie po ptytkich wo-

dach. Uzywaj odpowiedniej w zaleznosci od

gfebokosci wody.

A OSTRZEZENIE

Przy korzystaniu z ustawienia silnika
do plywania po ptytkich wodach bloka-
da pochylenia nie bedzie funkcjonowac.
W rezultacie sita ciagu sruby podczas po-
ruszania si¢ do tytu, nagtego zwolnienia lub
uderzenia w przeszkode pod woda moze

wierzchnie wody i doprowadzi¢ do obraze
Korzystajac z ustawienia silnika do p
wody plywaj bardzo powoli i ostroZnie.

Aby opuséci¢ silnik ponownie Jo\g}nalnej

pozycji postepuj nastepujace:

1. Ustaw dzwigienke D) zyeji ,zabloko-

spowodowa¢ uniesienie silnika ponad po- ’

N /o

2. Pociagnij silnik lekko do siebie i powoli
opusc w dot.

, Y
DZWIGNIA BLOKOWANIA@IM.ENIA
(DF25Q) %

Dzwignia pochylenia(D e pozycje.

Pozycja ,,zablo
Uzywaj tej po
nia z silnik

’ (na dét)
sze podczas korzysta-

| UWAGA |

Jezeli uderzysz w przeszkode pod woda
z dzwignig ustawiong w pozycji ,,zablo-
kowana” zaréwno silnik jak i t6dz moga
zosta¢ uszkodzone.

Jezeli ptywasz w rejonach, gdzie wy-
stepujg przeszkody pod woda dzwignie
ustaw w pozycji ,zwolniona” i plywaj

z niewielkimi predkosciami.
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Pozycja ,,zwolniona” (do gory)

Uzywaj tej pozyciji tylko wtedy, gdy pochylasz

silnik.

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik pracuje z dzwignig w pozy-
cji ,zwolniona” Blokada pochylenia nie
dziata. W rezultacie sity od sruby podczas
poruszania sie do tytu, nagte zwolnienie
lub uderzenie w przeszkode pod woda
moze spowodowac wynurzenie sie silnika
i spowodowanie obrazen.

Pozycji ,,zwolniona” uzywaj tylko podczas
ptywania z bardzo matymi predkosciami.

WSPORNIK POCHYLENIA SIL
(DF25Q)

Wspornik pochylenia silnika stuz
silnika w catkowicie pochyl
i catkowicie nieruchomo.

0 Qparcia
ozeniu

A OSTRZEZENIE

Aby zablokowac silnik w catkowicie uniesio-

nym potozeniu:

1. Wiacz potozenie neutralne.
2. Dzwignie blokady M pochylania przesun
do potozenia ,zwolniona”.

UWAGA

Jesli wlozysz rec od silnik lub w pobli-
ze uchwytu, to Slizgniecie sie silnika
e przygniecenie dtoni.
odhoszenia silnika nigdy nie
¢ w poblize zatrzasku i nie wsu-

pod silnik.

waj ich

Uzywanie manetki do pochylania silni-
ka moze spowodowac jej pekniecie.
Nie uzywaj nigdy manetki gazu do pod-
noszenia lub opuszczania silnika.

UWAGA
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Zetkniecie sie rumpla podczas podno-
szenia silnika z jakimkolwiek obiektem
doprowadzi¢ moze do uszkodzenia sil-
nika lub todzi.

Podczas pochylania silnika ustaw silnik
tak, by nie stykat sie z np. schowkiem

na takielunek, lodowka, czy studzienka.




4. Przesunh dzwignie blokowania 1 do poto-
zenia ,zablokowana”, a nastepnie prze-
sun w dét dzwignie pochylania 2 zgodnie
Z ponizszym rysunkiem.

Aby opuscic silnik:

1. Przesun do gory dzwignie pochylenia@),
a nastepnie ustaw dzwignie blokady po-
chylenia ) w pozycji ,zwolniona”.

3. Dzwignie blokady poc
w potozeniu ,zablokowa

A OSTRZEZENIE

Brak zachowani 'Viytej ostroznosci
przy podnos% ilnika doprowadzi¢
moze do ieku=paliwa.

pozostawieniu silnika w po-

Przy dtuz
zycji ej odiacz przewod paliwowy.

4 UWAGA

Uzywanie dzwigni pochylenia silnika do
zablokowania silnika w potozeniu po-
chylonym do jego przewozenia spowo-
dowaé moze samoczynne zwolnienie
dzwigni i uszkodzenie silnika.

Podczas przewozenia todzi nie wyko-
rzystuj nigdy blokady pochylenia silni-
ka i przewozenia go w potozeni catko-
wicie pochylonym.

PRZEGLAD PRZED
WYPLYNIECIEM

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytego przegladu silnika i to-
dzi przed wyplynieciem moze stwarza¢
zagrozenie.

Przed wyplynieciem przeprowadz za-
wsze kontrole opisana w tym rozdziale.

Przed wyptynigeciem
ponizszg kontrole:
e Upewnij sie,

ego dystansu.
iom oleju silnikowego

niecia p
° Sprawﬁ
w misge olejowej.
‘V
[& UWAGA

chamianie silnika z niedostateczng
$cig oleju moze spowodowac uszko-
dzenie silnika.
Zawsze przed wyplynieciem sprawdz
poziom oleju silnikowego i jesli to ko-
nieczne uzupetnij poziom oleju.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju nalezy:

WSKAZOWKA

Aby unikng¢ niewfasciwego odczytu pozio-

mu oleju nalezy, nalezy czynno$c¢ tg przepro-

wadzac, gdy silnik jest zimny.

1. Ustaw silnik w pozycji pionowej, zwolnij
dzwignie i zdejmij pokrywe silnika.
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2. Wyciggnij wskaznik poziomu oleju (ba-
gnet)D i wytrzyj go czystg szmatka.

Aby prawidtowo skontrolowa¢ poziom
oleju witéz wskaznik ponownie do silnika,
az do dotkniecia gwintem bagnetu pomia-
rowego do otworu w silniku. Nie wkrecaj
bagnetu.

3.

. D

Gorna
granica

<

Dolna granica

WSKAZOWKA

Jezeli olej jest zanieczyszczony lub ma nie-
wtasciwg barwe nalezy go wymieni¢ (patrz
Rozdziat Olej Silnikowy).

Poziom oleju powinien zawiera¢ sie¢ pomie-
dzy dolng minimalng granica, a gérng mak-
symalng granicg poziomu oleju w mi
olejowej. Jezeli poziom oleju jest w p
dolnej granicy nalezy go uzupehi¢ do
granicy.
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Poziom oleju uzupetnij nastepujgco:

1. Odkre¢ korek wlewu oleju.
2. Dolej odpowiedni olej do gérnego poziomu.

ysokim pozio-
go doprowadzi¢
ia silnika.
ala¢ oleju powyzej gor-

Praca silnika z
mem oleju si

moze do u
Uwazaj, @
nej grafiicy.
Mk wlewu oleju.

@prawdi poziom elektrolitu w akumula-
L torze. Poziom powinien utrzymywac sie
/ pomiedzy liniami MAX i MIN. Jezeli po-
ziom elektrolitu spadt ponizej linii MIN
nalezy uzupetni¢ roztwér, zobacz roz-
dziat PRZEGLADY | KONSERWACJA.

3.

e Upewnij sie, ze przewody elektryczne
sa bezpiecznie podiaczone do akumu-
latora.

o Wzrokowo sprawdz, czy sruba nape-
dowa nie jest uszkodzona.

e Upewnij sig, czy silnik jest bezpiecz-
nie zamocowany do pawezy.

e Upewnij sie, ze bolec ustalajacy na-
chylenie silnika jest prawidiowo za-
mocowany.

e Upewnij sie, ze linka rozruchu nie jest
postrzepiona lub zuzyta.

e Upewnij sig, czy posiadasz na todzi

sprzet ratunkowy.




DOCIERANIE

Wiasciwe uzytkowanie silnika podczas okre-
su docierania gwarantuje ochrone i przedtu-
za zywotnosc¢ silnika. Ponizszy przewodnik
pomoze wyjasni¢ procedury docierania.

UWAGA

Nieprzestrzeganie opisanej ponizej pro-
cedury docierania moze doprowadzi¢
do powaznego uszkodzenia silnika.

Przestrzegaj opisanej ponizej procedu-
ry docierania silnika.

2. Przez nastepng godzine nalezy: Jezeli
warunki ptywania sg bezpieczne, ustaw
silnik na 4000 obr/min lub przepustni-
ce na %. Unikaj pracy silnika z petnym
otwarciem przepustnicy.

3. Przez pozostate 7 godzin: Jezeli warunki
na wodzie to pozwalajg, mozesz uzytko-
wac silnik na pozadanych przez ciebie
predkosciach. Chwilowo mozesz uzywac
petnego otwarcia przepustnicy, nie diuzej
jednak niz przez 5 minut. r\

UWAGA f'A\J |

Okres docierania: 10 motogodzin

Procedura docierania:

1. W poczatkowych 2 godzinach: Rozgrze-
waj silnik, gdy jest zimny przez okoto
5 minut.

UWAGA |

Praca silnika na wysokich obrotach bez
wstepnego rozgrzania moze doprowa-
dzi¢ do powaznego uszkodzenia silni-
ka, takiego jak zatarcie ttoka.

Przed praca silnika na wysokich obr
tach zapewnij zawsze 5 minutowy
rozgrzania silnika na wolnych obrota

Po rozgrzaniu silnika, przez nEM oko-

fo 15 minut zezwdl silnik owacC na
wolnych obrotach lub p j Sie na biegu
z mozliwie niskimi pr i
Nastepnie przez 1
warunki na wodzie'ze
wodzie z otwarc
niz 1/2 (30

WS
Mozesz ieni¢ zakres obrotéw, przekra-

czajgc dopuszczalne obroty, aby wprowadzi¢
t6dz w $lizg, nastepnie nalezy powrdci¢ do
zalecanego zakresu obrotow.

i 45 minut, gdy

lajg poruszaj sie po
rzepustnicy mniejszym
r/min).

jeéidminutowa

arciem prze-

praca silnika z petny

pustnicy w ciag ich siedmiu go-
dzin docierani wadzi¢ moze do
powainych@ zen silnika, takich

Ciagta i dluzsza niz

ol
N

/

jak zatarﬁ
Przezpozostate 7 godzin docierania nie
uzy go otwarcia przepustnicy

z 5 minut jednorazowo.
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EKSPLOATACJA Model DF25Q: o
Ust'allw dzwignie poE:hernla @ silnika w po-
PRZED ROZRUCHEM SILNIKA | ?¥% -zebloronans’

1. Silnik musi zosta¢ opuszczony do wody. D
2. Przewody paliwowe muszg by¢ bezpiecz-
nie podtgczone do zbiornika i silnika.

ZEs
o O
AN A
/ 5. Upewnij sie, ze pr@@' a ustawio-
na jest w potozeniu m.
A7 N /Q

3. Aby otworzy¢ odpowietrzenie zbiornika
paliwa odkreé¢ $rube D na korku wlewu
paliwa w przeciwnym kierunku do ruchu
wskazéwek zegara.

®

é
4. Modele DF25/DF25 &I g
Ustaw dzwignie aE%yle ia @ silnika
W pozyGji ,,zablﬁwan
\VV
NI

| UWAGA

Rozrusznik reczny nie moze by¢ uzywa-
ny, gdy silnik jest ustawiony na biegu.
Proby jego uzycia moga doprowadzi¢
do uszkodzenia rozrusznika.

Przed recznym rozruchem silnika
upewnij sie, ze dzwignia przektadni jest
ustawiona w pozycji ,NEUTRAL”.
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. Upewnij sie, ze podtgczytes zrywke do
wylgcznika bezpieczenstwa, a drugi ko-
niec jej przewodu do siebie.

A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego zamocowa-
nia przewodu zrywki do kierujacego to-
dzia i sprawdzenia dziatania wylgcznika
bezpieczenstwa doprowadzi¢é moze do
powaznych obrazen lub smierci kieruja-
cego lub pasazeréow.

Zawsze zachowaj nastepujace srodki
ostroznosci:

Upewnij sie, ze kierujacy prawidio-
wo zamocowal przewod zrywki do
nadgarstka lub odpowjedniejCzesci
garderoby (np. paska).

Upewnij sie, ze nictni€ zakioca dzia-
tania wylacznika bezpieczenstwa.
Zachowaj ostfoznos¢, by przy nor-
malnym operowaniu silnikiem nie
wyrwagé, zrywki. Spowodowatoby to
naglesWwylaezenie silnika i utrate sity
napedowej skutkujace np. nieocze-
kiwanyfm wyrzuceniem pasazeréw
do-przodu.

WSKAZOWKA

Plastikowa ptytka wytgcznika przeznaczona
Jjest tylko do tymczasowego uzytku. Przecho-
wuj jg w bezpiecznym miejscu na todzi. Je-
zeli zgubite$ lub uszkodzite$ zrywke lub ptyt-
ke zastgp je jak najszybciej nowg czescig,
tak, by przywréci¢ normalne funkcjonowanie
wytgcznika bezpieczenstwa.
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URUCHAMIANIE SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do smierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w za-
mknietych pomieszczeniach lub o sta-
bej wentylacji.

WSKAZOWKA

e Nie operuj manetkg gazu przed rozru-
chem silnika. Ten silnik zaburtowy wypo-
sazony jest w pompke przyspieszajgca.
Otwieranie i zamykanie przepustnicy
powodowac bedzie wiryskiwanie dodat-
kowego paliwa do silnika, co w rezulta-
cie wytworzy zbyt bogatg mieszanke do
rozruchu.

e Jezeli nie uda sie uruchomic¢ silnika
sprawdz zrywke. Jezeli nie jest ona wio-
zona do wytgcznika silnika nie mozna
uruchomic.

e Rozrusznik elektryczny bedzie dzi
nawet, gdy zrywka nie jest podfgc.
Silnika nie da sie jednakze urucho
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MODEL Z RUMPLEM
1. Scisnij kilkakrotnie reczng pompke az po-
czujesz opor.

WSKAZOWKA
Przy pracujgcym silnik
pompki paliwowej,
dzi¢ do zalania gaz

oze to doprowa-

4

/|

2. Jesli silpik jest zimny:
WyciggnijN\catkowicie gatke ssania (O) .
ZgrajStizatke na manetce @ z potoze-

\ i kowicie zamknietym.

N

N\ N/

sl

nﬂﬂ{z

T

Jesli silnik jest ciepty:
Zgraj strzatke na manetce (2) z potozeniem
nieco otwartym,A”. Nie uzywaj ssania.

o

m




3. Chwyci¢ mocno uchwyt rozrusznika Q)
i pociggnij powoli az poczujesz opor. Na-
stepnie, aby uruchomi¢ silnik pociagnij
mocno linke. Nie puszczaj linki rozrusz-
nika, gdy jest catkowicie wyciggnieta.
Trzymaj ragczke i pozwdl lince zwijac sie
powoli.

UWAGA |

Jesli pociagniesz za raczke rozrusznika
recznego podczas pracy silnika, moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu
rozruchowego.

Nigdy nie ciagnij za linke rozrusznika,
gdy silnik pracuje. /l

r@

D)

4. Po rozruchu silnika przy uzyciu
ustaw wolne obroty silnika.

UWAGA

MODEL Z ROZRUCHEM ELEKTRYCZNYM
1. Scisnij kilkakrotnie reczng pompke az po-
czujesz opor.

O

ciskaj recznej
ze to doprowa-

N

WSKAZOWKA
Przy pracujgcym silnik
pompki paliwowej, Z
dzi¢ do zalania g

2. Zgraj strz anetce z potozeniem
ca+kow% knietym.

N /o

Dalsza praca silnika po niu sie

lampki systemu ostrze cho dopro-
wadzi¢ moze do powaznych uszkodzen

silnika. )/

Jesli lampka %?nie zapalona po
uruchomieniu@ sprawdz poziom
oleju silnikowego™ i uzupetnij w razie
potrzeby/ Jesli poziom oleju jest prawi-
dio Ituj sie z autoryzowanym

Suzuki.

5. Wcisnij gatke ssania.

WSKAZOWKA

Przy niskich temperaturach, w celu rozgrza-
nia silnika konieczne moze okazac sie pozo-
Stawienie wigczonego ssania przez dfuzszy
czas.

6. Rozgrzewa;j silnik przez okoto 5 minut.

3. Nacisnij przycisk rozrusznika elektrycz-

nego (.
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UWAGA

Naciskanie przycisku rozrusznika przez
diuzej niz 5 sekund moze doprowadzi¢
do uszkodzenia uktadu rozruchowego.
Nie naciskaj nigdy przycisku rozruszni-
ka przez diuzej niz 5 sekund.

UWAGA

Nacisniecie przycisku rozrusznika pod-
czas pracy silnika grozi uszkodzeniem
uktadu rozruchowego.
Gdy silnik pracuje nie naciskaj nigdy
przycisku rozrusznika.

WSKAZOWKA

Jesdli silnika nie mozna uruchomic przez
5 sekund, odczekaj 10 sekund i sprébuj po-
nownie.

4. Po rozruchu silnika przy uzyciu manetki
ustaw wolne obroty silnika.

UWAGA |

Dalsza praca silnika po zapaleniu sie
lampki systemu ostrzegawczego dopr
wadzi¢ moze do powaznych uszko
silnika.

Jesli lampka pozostanie zapalona po
uruchomieniu silnika spra ziom
oleju silnikowego i uz ij
potrzeby. Jesli pozio j st prawi-
dlowy skonsultuj sj%u ryzowanym
serwisem Suzuki/|

5. Po uruchom@%ika pozwdl mu sie

az

rozgrzac uzyskania stabilnych
wolnyctéw.

Y
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MODEL Z MANETKA

1. Sciénij kilkakrotnie reczng pompke az po-
czujesz opor.

=0

WSKAZOWKA %‘:
Przy pracujgcym silniku aciskaj recznej

pompki paliwowej oze to doprowa-
dzi¢ do zalania gaznika.

2. Upewnij eQ, eaiwignia ssania jest w po-

icie zamknietej.

3. Obrd¢ kluczyk zaptonowy do pozyciji ,,ON”.
4. Obro¢ kluczyk zaptonowy do pozyciji
+START”.

START
-




UWAGA

Przekrecenie kluczyka zaptonowego do
pozycji ,START” przez dtuzej niz 5 se-
kund moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu rozruchowego.
Nie naciskaj nigdy wiaczaj rozrusznika
na dtuzej niz 5 sekund.

UWAGA

Przekrecenie kluczyka zaptonowego do po-
zycji ,START” podczas pracy silnika grozi
uszkodzeniem ukladu rozruchowego.

Gdy silnik pracuje nie wigczaj nigdy roz-
rusznika.

WSKAZOWKA

e Jedli cieptego silnika nie mozna urucho-
mi¢ przesun dzwignie ssania do pofoze-
nia nieco otwartego i sprobuj ponownie
uruchomic silnik.

e Jesli silnika nie mozna uruchomic przez
5 sekund, odczekaj 10 sekund i sprébuj
ponownie.

5. Po uruchomieniu silnika pozwdl mu Q
rozgrza¢, az do uzyskania sta@

wolnych obrotow.

A N
UWAGA N\ ) |

Dalsza praca silnika p aléniu sie
lampki systemu ostrzegawczego dopro-
wadzi¢ moze do p ych uszkodzen
silnika.

Jesli lampka pozostanie zapalona po
uruchomieniu ‘silpika sprawdz poziom

oleju silpikowego i uzupelnij w razie
potrze:‘:i poziom oleju jest prawi-

dio nsultuj sie z autoryzowanym
serwisem Suzuki.

Sprawdzenie systemu chtodzenia

Zaraz po uruchomieniu silnika przez otwor
kontrolny M powinna wydostawaé sie woda,
wskazujgc na poprawne dziatania pompy
wody i systemu chtodzenia. Jezeli zauwa-
zysz, ze woda nie wydobywa sie z otworu,
natychmiast wytgcz silnik i skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem Suzuki.

©)
///

e |

—

U WAGA

Nig zywaj silnika, gdy woda nie
sie przez otwor kontroiny.
to doprowadzi¢ do powaznego
odzenia silnika.
rozruchu silnika upewnij sie, ze woda
wyplywa przez otwor kontrolny.

ROZRUCH AWARYJNY

W  przypadku koniecznosci uruchomienia
silnika z uszkodzonym systemem rozruchu
recznego mozesz skorzysta¢ z procedury
rozruchu awaryjnego.

A OSTRZEZENIE

Dotykanie elektrycznych komponentow
silnika podczas rozruchu recznego gro-
zi powaznym porazeniem pradem.

Gdy uruchamiasz silnik za pomoca linki
zachowaj ostroznosc¢ i nie dotykaj urza-
dzen elektrycznych takich jak: cewka
zaptonowa lub przewody swiec zapto-
nowych.
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1. Ustaw dzwignie biegdw w pozycji
LNEUTRAL”.

A OSTRZEZENIE

Gdy stosujesz procedury rozruchu
awaryjnego nie dziata system zabezpie-
czajacy przed uruchomieniem silnika na
biegu. Jezeli dzwignia zmiany biegow
nie jest w pozycji ,NEUTRAL”, wraz
z uruchomieniem silnika t6dz moze
nieoczekiwanie ruszy¢, wyrzucajac
pasazerow za burte.

Korzystajac z awaryjnej metody roz-
ruchu, przed uruchomieniem silnika

w pozycji ,Neutral”.

4

paski

2. Zdemontuj pokrywe silnika.

3. Odtacz od pokrywy ttumika pr.
powietrzajacy (1. Poluzuj ér
przewodu gumowego.

£
A

4
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upewnij sie, ze dzwignia przektadni jest ”

4. Model z rozruchem recznym:
Odtgcz linke NSI®)od rozrusznika recz-
nego

Odkrec trzy sruby mocuj sznik recz-
ny (z obudowg ttumika):
Unies$ zespot rozr %recznego (z obu-
dowg ttumika). )‘/

A v

Model z elektrycznym rozruchem:
Odkrec trzy sruby mocujgce ostone kota za-
machowego (z obudowa ttumika).




5. Na jednym koncu awaryjnej linki rozru-
chowej znajdujgcej sie w zestawie na-
rzedzi zawigz wezet. Drugi koniec linki
zawigz na rgczce Srubokretu z zestawu
narzedzi.

6. Zaczep zawigzany wezet linki o wyciecie
kota i nawin linke wokét kota w kierunku
ruchu wskazoéwek zegara.

7. Umies¢ prawidtowo plytke wytgcznika
awaryjnego w wytgczniku.

8. Model z manetkg: Kluczyk zaptonowy
przekre¢ do potozenia ,ON”.

9. Po kolejnych krokach standardowej pro-
cedury rozruchu, w celu rozruchu silnika
pociggnij mocno linke awaryjnego rozru-
chu silnika.

/)
. A
A OSTRZEZENIE

Przy probach ponownego ﬁntaiu
zespotu rozrusznika recznega p cho-
mieniu silnika mozesz do. %aieﬁ.
Po rozruchu silnika n'& j

j ponow-
es&u
A

nego montazu z rozrusznika
recznego. y

Podczasy silnika jego ruchome
czesci=moga’ zrani¢ i doprowadzi¢ do
powﬁ:bh obrazen ciata.

Jesli silnik pracuje nie zblizaj do niego

dtoni, wtoséw, luznych elementéw ubioru.

WSKAZOWKA

Pamietaj, by jak najszybciej naprawi¢ uktad
rozruchowy. Nie nalezy stosowac awaryjne-
go systemu rozruchu, jako standardowej pro-
cedury uruchamiania silnika.

ZMIANA BIEGOW
| KONTROLA PREDKOSCI

| UWAGA |

Jesli przy zmianie biegu z ,FORWARD”
na ,REVERSE” Iub z ,REVERSE” na
,FORWARD” obroty silnika nie spadng do
obrotéw biegu jatlowego, a predkos¢ todzi
nie zostanie zredukowana lub w wyniku
nieostroznego ptywania na biegu-wstecz-
nym nastapi¢ moze powazne uzenie

silnika.

Zawsze przed zmian r enia po-
zwdl, by obroty silni dly do jato-
wych. Plywaj ostrez z mata pred-

koscig na bi stecznym. Przed

przyspieszeni whnij sie, ze dzwi-

gnia biegow e wlasciwej pozycji.
A .

| {, v uwaca

zgloieﬁ, gdy silnik nie pracuje
doprowadzi¢ do uszkodzenia me-
izmu przetaczania.

ikaj zmiany przetozen, gdy silnik nie
pracuje.

MODEL Z RUMPLEM

Zmiana przetozen

Aby zmieni¢ bieg na ,FORWARD” (do przo-
du) ustaw przepustnice na obroty jatowe
i pociggnij do siebie dzwignig zmiany biegow.
Aby zmieni¢ bieg na ,REVERSE” (do tytu)
ustaw przepustnice na obroty jatowe i prze-
sun dzwignie biegéw od siebie.

\Do przodu
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Kontrola predkosci
Po zmianie biegu, kontroluj predkos¢ za po-
mocg obracania manetki gazu.

Szybciej

Wolniej

MODEL Z MANETKA

Zmiana przetozen

Aby zmieni¢ bieg na ,FORWARD” (do przo-
du) wcisnij przycisk odblokowujgcy w rgczce
manetki i przesun manetke do pozycji®), tak
jak pokazano to na ilustracji.

Aby zmieni¢ bieg na ,REVERSE” (do tytu)
wcisnij przycisk odblokowujgcy w rgczce ma-
netki i przesungé manetke do pozycji®), tak

jak pokazano to na ilustracji. Q

Kontrola predkosci

Aby zwigkszy¢ predkos¢ po wigczeniu biegu,
nalezy przesung¢ manetke dalej do przodu
lub do tytu.

A OSTRZEZENIE

Poniewaz ta sama manetka wykorzysty-
wana jest do zmiany biegéw i kontroli
predkosci mozliwe jest przesuniecie
manetki poza zapadke i otworzenie prze-
pustnicy. To spowoduje nagte ruszenie
todzi, ktére moze skutkowac o iami

ciata lub stratami materialnymi
Przy zmianie przetoz r@achowaj
ostroznos¢ i nie przes@ ki za dale-

ko do przodu lub do tylu:

ZATRZYMANIE|S[ENIKA

WSKAZOW,
Przy koni o$ci awaryjnego wytgczenia

silnika Wygiagnij ptytke z wytgcznika awaryj-

nego iggnij za zrywke.
L Z RUMPLEM
p wytgczy¢ silnik:

biegu jatowego.

Ustaw bieg ,NEUTRAL”".

Po ptywaniu z petlnym otwarciem prze-

pustnicy, aby schtodzi¢ silnik pozostaw

go na pare minut na wolnych obrotach

lub ptyn z matg predkoscig manewrowa.
4. Naciénij i przytrzymaj przycisk stop@® do-

poki silnik nie zatrzyma sie.

ﬂ. Przekre¢ rgczke manetki gazu do pozyciji
2.
3.
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5. Po wytagczeniu silnika odtgcz zigczke
przewodu paliwowego przy silniku.

A OSTRZEZENIE

Pozostawienie na dituzszy czas nieuzy-
wanego silnika z podtagczonym przewo-
dem paliwowym grozi wyciekiem paliwa.
Jesli planujesz dluzszy postdj silnika
rozigcz przewod paliwowy.

6. Aby zamkng¢ odpowietrzanie zbiornika
paliwa zakre¢ $rube odpowietrzajgca
korka wlewu paliwa.

MODEL Z MANETKA

1. Ustaw bieg ,NEUTRAL".

2. Po ptywaniu z petnym otwarciem prze-
pustnicy, aby schiodzi¢ silnik pozostaw
go na pare minut na wolnych obrotach
lub ptyn z matg predkoscig manewrowag.

3. Kluczyk zaptonowy ustaw w potozeniu
,OFF”. Aby unikng¢ roztadowania aku-
mulatora, o ile silnik nie pracuje, zawsze
pozostawiaj kluczyk w potozeniu ,,OFF”.

OFF

~O
Z

START
-

4. Po wylgczeniuNsildika odtgcz zlgczke
przewodu paliwowego przy silniku.

O OSTRZEZENIE

5. Aby zamkng¢ odpowietrzanie zbiornika
paliwa zakre¢ Srube odpowietrzajgca
korka wlewu paliwa.

A OSTRZEZENIE

Nieautoryzowane uzycie twojej tlodzi
prowadzi¢ moze do wypadku lub uszko-
dzenia todzi.

Aby unikna¢ nieautoryzowanego uzycia,
jesli oddalasz sie od todzi zabieraj ze
sobg kluczyk zaptonowy oraz zrywke.

WSKAZOWKA

Aby upewni¢ sie o prawidiowym dziataniu
wytgcznika awaryjnego 4az ‘na’ jakis czas
ptyngc na wolnych obrotach Wyciggnij ptytke
z wytgcznika awaryji€gos

CUMOWANIE

Gdy t6dz cymowana jest na plytkiej wodzie
lub, gdysnie bedzie uzywana przez dtuzszy
czas, abyszapobiec uszkodzeniu przez przed-
mioty. znajdujgce sie pod wodg lub skorodo-
wanit\spowodowanym przez stong wode silnik
powinien by¢ uniesiony nad wodg. Szczegdty
dotyczace unoszenia silnika opisane sg w roz-
dziale ,Dzwignia blokady pochylenia silnika”.

A OSTRZEZENIE

Pozostawienie na dluzszy czas nieuzy-
wanego, uniesionego silnika z podia-
czonym przewodem paliwowym grozi
wyciekiem paliwa.

Przy dtuzszym nieuzywaniu lub pozo-
stawieniu silnika w pozycji pochylonej

odiacz przewadd paliwowy.

Pozostawienie na dtuzszy czas nieuzy-
wanegdo silnika z podtagczonym przewo-
dem paliwowym grozi wyciekiem paliwa.
Jesli planujesz diluzszy postdj silnika

roztacz przewod paliwowy.

| UWAGA

Nieprawidlowe zabezpieczenie twojej
todzi moze doprowadzi¢ do jej uszko-
dzenia lub innych strat materialnych.
Upewnij sie, ze gdy t6dz jest zacumo-
wana silnik nie uderza o molo, nabrzeze
lub inng tédz.
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PLYWANIE PO PLYTKICH

WODACH (DF25/DF25E/DF25R)

Gdy poruszasz sie po plytkich wodach uzy-
waj pozycji silnika odpowiednio nachylonej
do warunkéw. Jezeli uzywasz tej pozycji po-
winiene$ poruszaé sie tylko z matg predko-
$cig. Po wplynieciu na gtebszg wode upewnij
sie, ze dzwignia pochylenia do ptywania po
ptytkich wodach zostata zwolniona, a bloka-
da pochylenia silnika zostata ustawiona w
pozycji zablokowane;.

Szczegoty sprawdz w rozdziale USTAWIE-
NIE SILNIKA NA PLYTKICH WODACH.

A OSTRZEZENIE

Kiedy plywasz po plytkich wodach
nie bedzie dziata¢ blokada pochylenia
silnika. W rezultacie sita ciggu sSruby
podczas poruszania sie do tytlu, nagte
zwolnienie lub uderzenie w przeszkode
pod woda moga byé powodem uniesie-
nia silnika ponad powierzchnie wody
i doprowadzi¢ do obrazen.

Korzystajac z ustawienia silnika do
ptytkiej wody ptywaj bardzo powolj
i ostroznie.

UWAGA |

Jesli przy poruszaniu sie pozplytkich

wodach nie zachowasz\ szczegolnej

ostroznosci twoj silnik”lub 16dz moga
zosta¢ uszkodzone.

e Gdy poruszasziz silnikiem uniesio-
nym po plytkich ,wodach upewnij
sie, ze woda wydobywa sie z otworu
kontrolnego“przez caly czas a wilot
wody(znajduje sie pod woda.

e Nie"“pozwdl, aby silnik uderzyt
w dno. Szczegolnie podczas ptynie-
cia na biegu wstecznym. Moze to
doprowadzi¢ do powaznego uszko-
dzenia silnika. Jezeli dojdzie do ude-
rzenia w dno podczas plyniecia na
biegu wstecznym uderzenie dziata
bezposre
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PLYWANIE PO PLYTKICH
WODACH (DF25Q)

Plywajgc po ptytkich wodach konieczne
moze okazac sie ustawienie pochylenia silni-
ka wieksze niz standardowy kat trymu. Jeze-
li odchylisz silnik powyzej normalnego kata
trymu poruszaj sie jedynie z matymi pred-
kosciami. Po wptynieciu na gtebszg wode
upewnij sie, ze kat trymu zostat ponownie
prawidfowo ustawiony.

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik jest odchylony poza
dopuszczalny kat tryniudbrotowa czes¢
uchwytu nie ma bocznego wsparcia na
czesci pawezowéj, assystem unoszenia
moze nie utrzymac silnika w przypadku
uderzenia spodzing w przeszkode.
Moze tosprowadzi¢ do obrazen wsrod
pasazerow.

Dodatkewé. przy silniku pochylonym
powyzej maksymalnego kata trymu
ofwory wlotowe uktadu chitodzenia
moga wystawaé ponad linie wodng, co
moze spowodowaé powazne uszkodze-
nie silnika z tytutu jego przegrzania.
Przy silniku pochylonym powyzej
maksymalnego kata trymu nie plywaj
z obrotami wiekszymi niz 1500 obr/min
ani w slizgu.

| UWAGA |

Uderzenie silnika w dno moze doprowa-
dzi¢ do powstania powaznych uszko-
dzen.

Nie pozwdl, aby silnik uderzyt w dno.
Jezeli dojdzie do uderzenia w dno skon-
troluj silnik natychmiast pod katem
uszkodzen.




PLYWANIE PO SLONYCH
WODACH

Po zakonczeniu ptywania w stonej wodzie
nalezy przeptukac uktad stodkg woda, tak jak
zostato to opisane w rozdziale PRZEPLUKI-
WANIE SILNIKA. Jezeli tego nie zrobisz sil-
nik skoroduje i skréci sie jego zywotnosé.

PLYWANIE W NISKICH
TEMPERATURACH

Jesli operujesz w temperaturach zamarzania
dolna cze$c¢ silnika powinna by¢ caty czas
zanurzona w wodzie. Gdy wyciggniesz silnik
z wody ustaw go w pozycji pionowej dopoki
z ukfadu chfodzenia woda nie wycieknie cat-
kowicie.

UWAGA |

Jezeli pozostawisz silnik w wodzie
w temperaturach zamarzania, woda,
ktéra pozostaje w ukladzie chlodzenia
moze zamarzngé, zwiekszy¢ swa obje-
tos¢ i powaznie uszkodzi¢ silnik.

w temperaturach zamarzania upewnhi
sie, ze jego dolna czes¢ jest caly

zanurzona. Gdy wyciagni%ilnik
z wody ustaw go w pozycji pionowej
dopoki z uktadu chtod da nie

wycieknie catkowicie. ¢

\‘

4
Jesli twdj silnik pozostaje w wodzE<<

N2

QC)

DEMONTAZ | TRANSPORT
SILNIKA

DEMONTAZ SILNIKA

MODEL Z RUMPLEM

1. Upewnij sig, ze silnik zostat wytaczony.

2. Odigcz przewody paliwowe od silnika.

3. Zdejmij pokrywe silnika.

4. Spusc¢ paliwo z gaznika wedtug poniz-
szych zalecen:

a) Poluzuj srube spustowg gazni i spusc
paliwo do odpowiedniegoz;oj a.

N

V=l
B

A OSTRZEZENIE

yBenzyna jest ekstremalnie palna i tok-
syczna. Niewlasciwe obchodzenie sie
z benzyng doprowadzi¢ moze do poza-
ru lub stworzy¢ zagrozenie dla ludzi
i zwierzat.

Zastosuj prawidiowy, bezpieczny
pojemnik lub kanister do przechowy-
wania benzyny spuszczonej z silnika.
Benzyne trzymaj z dala od zrédet ognia,
ciepta, ludzi i zwierzat.

b) Po spuszczeniu paliwa dokre¢ Srube spustowa.
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Odkrec¢ $ruby mocujagce silnik.

Poluzuj $ruby zaciskowe.

Zdejmij silnik z pawezy.

Ustaw silnik pionowo i spus¢ catkowicie
wode z dolnej czesci silnika.

Aby przenies¢ silnik ztap go za uchwyt
sterujacy i dolng cze$¢ ostony silnika.

© N O

©

MODEL Z MANETKA

Jezeli niezbedne jest zdjecie silnika z todzi,
polecamy skontaktowaé¢ sie z autoryzowa-
nym serwisem Suzuki.

PRZEWOZENIE SILNIKA

pionowej jak i poziome;.

Silnik mozna przewozi¢ zaréwno w pozy%\

Transport w pionie
Wspornik silnika zatéz na stojak i zabezpiecz
dwoma $rubami pawezowymi. |

V4

N\
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Transport w poziomie

Unie$ rumpel (dotyczy modelu z rumplem)
i potdz silnik lewg strong ku dotowi na ela-
stycznej podkfadce, tak, jak pokazano na
ilustraciji.

\‘
hd

Rozlane pa
wzniecic¢

uszczaj benzyne z przewodu pali-

owego i separatora par paliwa przed

transportowaniem todzi / silnika oraz

przed demontazem silnika z todzi.

o Nie kladz silnika na boku przed spusz-
czeniem paliwa.

o Nie zblizaj silnika do zrédet ciepta i ognia.

e Rozlane paliwo zetrzyj natychmiast.




UWAGA

Jesli podczas transportu silnika nie

zachowasz prawidtowych srodkow

ostroznosci silnik moze zosta¢ uszko-
dzony.

e Nie kladz silnika w pozycjach po-
kazanych ponizej. Moze to spowo-
dowaé¢ dostanie si¢ przez uklad
wylotowy wody do cylindra lub do-
prowadzi¢ do uszkodzenia pokrywy
silnika.

e Nie kiladz silnika na boku zanim
woda z uktadu chlodzenia nie wyle-
ci catkowicie. Moze to spowodowac
przedostanie sie wody do cylindra
i doprowadzi¢ do uszkodzen.

NIEPRAWIDLOWO

k zabezpieczonym jedynie blokada
N ylenia silnika moze podczas jazdy
n

g

UWAGA

Postawienie silnika na czas tr n}&
tu lub przechowywania spodﬁkie-
rowang do gory spowo a oze

przedostawanie sie w o silnika
odzenia.

i doprowadzi¢ do jegoqus

Zaréwno na czas), %ortu jak i pod-
czas przechowywanhia nie ustawiaj ni-
gdy silnika spod wyzej od zasadni-

czej czescisiln

/'nienie blokady i uszkodzenie zaré6wno

S

QU

PRZEWOZ NA PRZYCZEPIE

Jesli przewozisz na przyczepie t6dz z za-
montowanym silnikiem, o ile jest wystarcza-
jacy przeswit pomiedzy spodzing, a podto-
zem pozostaw silnik w normalnym potozeniu.
Jesli wymagany jest wiekszy odstep do ziemi
unies silnik na pawezy i zabezpiecz dodatko-
wa podporg w tym potozeniu.

P hie todzi z pochylonym silni-

ierbwnosciach spowodowaé zwol-

mechanizmu blokady pochylenia silni-
ka, jak i samego silnika.

Nie uzywaj nigdy na potrzeby transpor-
tu dzwigni pochylenia silnika do utrzy-
mywania silnika w potozeniu catkowicie
pochylonym. Celem podtrzymania silni-
ka zastosuj specjalng podpore stodziny
lub podobne rozwigzanie.
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Plan przegladow

Regularne dokonywanie przegladéw i kon-
serwacji jest bardzo wazne dla zachowania
jego petnej sprawnosci. Postepuj zgodnie
z ponizszg tabelg. Upewnij sie, ze zgodnie
z kazdym przedziatem wykonane zostaty
stosowne czynnosci. Odstepy miedzy prze-
gladami powinny nastepowac co okreslong

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do sSmierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknie-
tych pomieszczeniach lub o stabej

liczbe przepracowanych godzin lub odstep | | Wentylacji.
czasu, w zalezno$ci co nastgpi szybcie;j.
Przedziat czasowy z'(‘fmc’)sdzze Kazde 100 | Kazde 200
Element I?Jb ' godz. lub godz. lu
S 12 miesiecy | 12 miesi
1 miesigc ;%l
Swieca zaptonowa - I V -
Przewody odpowietrzajgce i paliwowe | | 4 - -
Olej silnikowy R RNV - -
Olej przektadniowy R - -

Smarowanie

X
[ P - -

Anody (zewnetrzne)

*Anody (wewnetrzne: blok cylindréw / gtowica)

| &ﬂ/b ] ]

Przewdéd uziemiajgcy

Akumulator 2\

*Filtr oleju silnikowego

\‘é% AN -

*Filtr paliwa niskiego cisnienia \
AN

Wymiana co kazde 400 godzin lub co 2 lata

*Kat wyprzedzenia zaptonu .
*Gaznik {

*Wolne obroty °

*Luzy zaworowe a vz

*Pompawody N\ )

*Wirnik pofpy'wody

*Nakr Wnapedowej i zawleczka
zabezpigczajaca

*Sruby i nakretki

T T - -

I: Kontrola, czyszczenie, smarowanie lub jesli konieczne wymiana

T: Dokrecenie
R: Wymiana



A OSTRZEZENIE

UWAGA

Nieprawidtowa obstuga lub zaniechanie
jej przeprowadzenia stwarza zagrozenie.
Zia obstuga lub jej brak zwigksza ryzyko
wypadku lub uszkodzenia wyposazenia.

Upewnij sie , ze obstuga okresowa prze-
prowadzona zostala zgodnie z powyz-
szym harmonogramem. Suzuki zaleca
zlecenie swojemu dealerowi Suzuki
wykonanie czynnosci przeglagdowych
oznaczonych gwiazdka (*). Inne prace,
ktére nie sg w ten sposéb zaznaczone
moga by¢é wykonywane przez osoby
posiadajace doswiadczenie mechanicz-
ne, na podstawie wskazéwek zawartych
w instrukcji obstugi. W przypadku watpli-
wosci powstatych w czasie dokonywania
przegladu czy tez obstugi okresowej,
zwro6¢ sie do dealera Suzuki i zle¢ mu
wykonanie przegladu/obstugi okresowe;j.

A OSTRZEZENIE

Bezpieczenstwo twoje i twoich pasa-
zerow zalezy od prawidlowej obstugi
okresowej twojego silnika zaburtowege,

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instruk-
cjami dotyczacymi kontroli i przeglgdow.
Jesli nie posiadasz doswiadezenia
mechanicznego nie przystepujdo samo-
dzielnej obstugi silnikal Mozesz doznaé¢
obrazen lub uszkodzig silnik.

Plan przegladow i obstugi okresowej
okresla minimalne wymagania dotycza-
ce przegladow. Jezeli silnik uzywany
jest w ciezkich warunkach, takich jak
czeste ptywanie z pelnym otwarciem
przepustnicy, w zamulonej, piaszczy-
stej, kwasowej lub ptytkiej wodzie prze-
glady powinny by¢ dokonywane cze-
$ciej niz wynika to z planu przegladow.
Zaniedbanie dokonywania czestszych
przegladéow moze prowadzic-do po-
wstania uszkodzen.

W sprawie prawidiowego harmonogra-
mu obstugi okresowejysilnika zgodne-
go z twoim charakterem uzytkowania
skonsultuj si€'z autoryzowanym deale-
rem Suzuki.

W przypadku “koniecznosci wymiany
czesci zamiennych Suzuki zaleca uzy-
waniezorygihalnych lub rekomendowa-
nych czesci zamiennych.
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SWIECA ZAPLONOWA

Twoj silnik zaburtowy wyposazony jest w na-
stepujgca swiece zaptonowg do normalnych
warunkow uzytkowania.

[ NGK BKR6E

Swieca standardowa |

| UWAGA |

Swiece zaptonowe bez rezystora beda
zaktécaé dziatanie zaptonu elektronicz-
nego powodujac wypadanie zaptonéow
lub zakloca¢ prace innego elektronicz-
nego wyposazenia todzi lub akcesoriéw.
Do twojego silnika zaburtowego stosuj wy-
facznie swiece zaptonowe z rezystorem.

Normalnie funkcjonujgca $wieca zaptonowa
ma jasno brgzowy kolor. Jesli standardowa
Swieca nie odpowiada twojemu charakterowi
uzywania silnika skonsultuj sie z autoryzo-
wanym dealerem Suzuki.
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UWAGA

Zastosowanie nieprawidlowych swiec

zaptonowych lub ich niewtasciwe dokre-

cenie doprowadzi¢ moze do powaznych
uszkodzen silnika.

e Nie eksperymentuj ze swiecami in-
nych marek, o ile nie jestes pewien,
ze sg one odpowiednikami zalecone-
go producenta. W przeciwnym razie
dojs¢ moze do uszkodzenia silni-
ka, ktoére nie bedzie objetrawa
gwarancyjna. Pamietaj Spowe
tabele doboru swie r@:szq by¢
prawidiowe.

e Aby zamontowaé iece: wkrec ja

reka tak dal o mozliwe, a na-
stepnie klucze alecanym momen-
tem do ia lub katem dokrecenia.

s ment dokrecenia

2.5-2.8kgm
N\ Kat dokrecenia

\ W‘a Swieca 1/2 - 3/4 obrotu

'*Jzywana Swieca

1/12 — 1/8 obrotu

e Nie dokre¢ zbyt mocno swiecy i nie
zerwij gwintu. Uszkodzi to aluminio-
wa gltowice silnika.




Aby zapewni¢ mocng iskre powinienes
czys$ci¢ i regulowaé Swiece zgodnie z har-
monogramem przeglgdow. Matg szczotka
druciang usun nagar ze $wiecy i zgodnie
z ponizszg tabelg ustaw odstep pomiedzy
elektrodami Swiecy:

Odstep pomiedzy

elektrodami $wiecy 0.7-0.8 mm

2. Pekniecie;
3. Stopienie;
4. Erozja;

5. Z6lty nagar; <, A
6. Oksydacja /\/
WSKAZOWKA 0

Jesli stwie @ stan $wiecy jak na ilustra-

¢ji po upewnij sie, ze Swieca zostata
wymie na nowg. W innym przypadku
powodowac to bedzie utrudniony rozruch,

zwiekszone zuzycie paliwa i inne problemy
z silnikiem.

PRZEWOD ODPOWIETRZAJACY
| PALIWOWY

Kontroluj przewod odpowietrzajgcy i pali-
wowy pod katem nieszczelnosci, pekniec,
specznienia lub innych uszkodzen. Jesli
przewdd odpowietrzajgcy i paliwowy sg
w jakikolwiek sposdb uszkodzone muszg byé
wymienione na nowe. Jesli konieczna jest
wymiana przewodow skonsultuj sie ze swo-
im dealerem Suzuki.

Przewod

mu\ ek paliwa prowadzi¢ moze do eks-
\\ 0zji lub pozaru powodujagc powazne
obrazenia ciala.

W przypadku stwierdzenia wyciekéw,
peknie¢ lub napecznienia przewéd musi
zosta¢ wymieniony przez autoryzowane-
go dealera Suzuki.
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OLEJ SILNIKOWY

A OSTRZEZENIE

Nie przeprowadzaj nigdy prac zwigzanych
z olejem silnikowym przy pracujacym
silniku. Grozi to powaznymi obrazeniami.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pro-
cedury zwigzanej z olejem silnikowym
silnik musi zosta¢ wylaczony.

UWAGA |

Czeste tralowanie moze spowodowaé
szybsze zuzycie oleju silnikowego. Przy
takim rodzaju uzytkowaniu silnika, jesli
nie bedziesz wymieniat oleju czesciej
moze dojs¢ do uszkodzenia silnika
Jesli wykorzystujesz silnik do czestego
tralowania wymieniaj olej silnikowy cze-
sciej.

Wymiana oleju silnikowego

Aby zapewni¢ catkowite spuszczenie olej
z silnika wymiane nalezy przeprowad
przy cieptym silniku. $
Aby wymieni¢ olej silnikowy:

1. Ustaw silnik w pozycji piono@dejmij
pokrywe silnika.

2. Odkre¢ korek wlewu olegju@).
aN

3. Pod korkiem spustowym oleju postaw
odpowiedni pojemnik na zuzyty olej.

| /\ PRZESTROGA

Przy odkrecaniu sruby spustowej olej
silnikowy moze by¢ na tyle goracy, by
poparzy¢ palce.

Zaczekaj z odkrecaniem, az sruba spu-
stowa schlodzi sie¢ na tyle, az bedziesz
mogt jej dotkng¢ gota reka.

4. Odkrec¢ $rube spustowa oleju

owego
wraz z uszczelkag i spusé fej owy.
A

0’spuszczeniu oleju na srube spustowg
zatéz nowg podktadke.

UWAGA

i

Poprzednio uzywana podkiadka moze
nie zapewni¢ szczelnos$ci, doprowadzi¢
do wyciekéw oleju i uszkodzenia silnika.
Nie stosuj ponownie uzywanej uszczel-
ki. Upewnij sie, ze zawsze zastosowana
bedzie nowa uszczelka pod srube spu-
stowa.

WSKAZOWKA
W zestawie narzedzi znajdziesz zapasowg
uszczelke.

6. Napetnij silnik zalecanym olejem do gér-
nego poziomu.

llos$¢ oleju: 1.5 litra
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7. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

Dolny poziom

WSKAZOWKA:

Aby unikng¢ nieprawidtowego pomiaru po-
ziomu oleju silnikowego kontroluj poziom
oleju po schtodzeniu silnika.

8. Dokreé ponownie korek wlewu oleju.

A OSTRZEZENIE

Olej silnikowy moze spowodowaé
obrazenia u ludzi i zwierzat. Wielokrotny
i dlugotrwaly kontakt ze zuzytym olejem
prowadzi¢ moze do raka skory. Nawet
krotkotrwaty kontakt z olejem prowadzi¢
moze do podraznienia skory.
e Oleje nowe i zuzyte nalezy trzym

z dala od dzieci i zwierzat
e Przy wymianie oleju nalezy stos ¢

D

ubranie ochronne z diugim rekawem
i wodoodporne rekawice

e Miejsca na ciele zabr olejem
nalezy dokfadnie u tem

e Upierz odziez zabr olejem

WSKAZOWKA
Zuzyty olej nal% Ipowiedni sposéb zu-
tylizowac. Nie caj zuzytego oleju do
Smieci, ni uszczaj do gruntu, $ciekow
lub do

OLEJ PRZEKLADNIOWY

Aby sprawdzi¢ poziom oleju przektadnio-
wego nalezy zdemontowaé korek gérnego
poziomu i popatrze¢ w otwor. Poziom oleju
powinien znajdowac sie na dolnej krawedzi
otworu. Jezeli poziom oleju jest za niski na-
lezy go uzupetni¢ do dolnej krawedzi otworu.
Nastepnie nalezy ponownie wkreci¢ korek.

Aby wymieni¢ olej przektadniowy

1 Upewnij sie, ze silnik jest w pozycji pio-
nowej. Podtéz pojemnik pod czest
obudowy.

2 Odkre¢ korek spusto @ przektad-
niowego(D), a na@)rek kontrolny

poziomu oleju®.

@.——

@

3. Gdy olej catkowicie wycieknie, wciénij
specyfikowany olej przez otwor spusto-
wy, az do momentu, gdy bedzie sie prze-
lewaé przez goérny otwér. Niezbedne be-
dzie ok. 420 ml oleju.

4. Wkreci¢ ponownie korek poziomu oleju

(@ a nastepnie szybko zamontuj korek

spustowy@).

WSKAZOWKA

Aby unikngc¢ wttoczenia niewystarczajgcej ilosci
oleju przektadniowego 10 minut po zakoniczeniu
kroku @sprawdz ponownie poziom oleju prze-
ktadniowego. Jesli poziom oleju jest zbyt niski
uzupetnij ponownie poziom oleju.
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A OSTRZEZENIE

Oleje przektadniowe sa substancjami

szkodliwymi. Dzieci i zwierzeta moga sie

zatru¢ potlykajac olej lub jego zwigzki.

Wielokrotny i dilugotrwaly kontakt ze

zuzytym olejem prowadzi¢ moze do

raka skory. Nawet kroétkotrwaly kontakt

z olejem prowadzi¢ moze do podraznie-

nia skory.

e Oleje nowe i zuzyte nalezy trzymac
z dala od dzieci i zwierzat

e Przy wymianie oleju nalezy stoso-
wac ubranie ochronne z diugim re-
kawem i wodoodporne rekawice

e Miejsca na ciele zabrudzone olejem
nalezy doktadnie umyé mydiem

e Upierz odziez zabrudzong olejem

WSKAZOWKA

Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposob zu-
tylizowac. Nie wyrzucaj zuzytego oleju do
Smieci, nie wypuszczaj do gruntu, Sciekow
lub do wodly.

UWAGA 2(

Jesli zytka owinie sie wokot obra;$<
e

cego sie walu sruby doprowadzi¢ :

z kolei zagrozi¢ moze prze
wody do obudowy prze
wac to bedzie uszkodz
Jesli olej przektadni
kolor zostat zani szeézony woda. Na-
tychmiast skon jssie z autoryzowa-
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SMAROWANIE

Prawidtowe smarowanie jest wazne dla za-
chowania bezpiecznego i bezproblemowego
uzytkowania silnika, a takze do zapewnienie
duzej zywotnosci kazdego pracujgcego ele-
mentu twojego silnika.

Ponizsza tabela pokazuje punkty smarowania
twojego silnika i niezbedne Srodki smarne:
RODZAJ SRODKA
SMARUJACEGO

POLOZENIE

Motorowodny,
wodoodporny smar
Potgczenia przepustnicy /

zmiany biegéw

Wat $ruby napedowej




Obrotowa czg$¢ uchwytu
silnika

@)QV\@

Dimnl™
Al

Wat $ruby napedowej

Motorowodny,
wodoodporny smar
za posrednictwem

smarownicy

WSKAZOWKA

Przed wecisnieciem smaru do smarowniczki
uchwytu osi obrotu silnika unieruchom silnik

w maksymalnie uniesionym potozeniu.

g

ANODY | PRZEWODY

UZIEMIAJACE
Anody

mieniac, jezeli 2/3 anody jest skorodowane.

Silnik jest chroniony przed zewnetrzng koroz-
ja przez anody. Te kilka anod kontroluje elek-
trolize i zapobiega korozji. Anody korodujg
w miejscach, ktére chronig. Powinienes$, co
pewien czas sprawdza¢ kazdg z anod i wy-
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UWAGA |

Zaniedbanie kontroli anod prowadzi¢

bedzie do galwanicznej korozji zanurzo-

nych elementéw aluminiowych (takich

jak spodzina).

e Okresowo kontroluj anody,
upewni¢ sieg, ze nie odpadly.

e Nie maluj anod, gdyz to sprawi, iz nie
beda skuteczne.

e Okresowo czys¢ anody szczotka
druciang usuwajac naloty zmniejsza-
jace ich skutecznosé.

aby

WSKAZOWKA

W sprawie kontroli i wymiany wewnetrznych
anod przy bloku cylindrowym i glowicy skon-
sultuj sie z autoryzowanym dealerem Suzuki.

Przewody uziemiajace

Przewody uziemiajgce sg stosowane do po-
taczenia elektrycznych komponentow silnika
w jednym uziemionym obwodzie. Zapewnia
to lepszg ochrone silnika anodami przed
elektrolizg. Przewody te i ich terminale po-
taczeniowe powinny by¢ okresowo kontrola-
wane pod katem uszkodzen.
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AKUMULATOR

Poziom elektrolitu akumulatora nalezy utrzy-
mywac¢ caty czas pomiedzy liniami ,mini-
mum” i ,maksimum”. Jesli poziom elektrolitu
spadnie ponizej linii ,minimum” uzupeij go
wodg destylowana do linii ,maksimum”.

A OSTRZEZENIE

Kwas akumulatorowy jest trujacy i silnie
korodujacy. Moze spowodowa¢ powazne
obrazenia.

Unikaj kontaktu z oczami, skérg, ubiorem
i powierzchniami lakierowanymi? Jesli
kwas akumulatorowy wejdzie W kontakt
z ktoryms z powyzszych wyptucz natych-
miast w duzej ilosciwoedy! W przypadku
kontaktu z kwase ‘oczu lub skory sko-
rzystaj natychmiast zopieki medyczne;.

A OSTRZEZENIE

Nieostfozne obchodzenie si¢ z akumu-
latorem\podczas jego kontroli i obstugi
doprowadzi¢ moga do zwarcia grozace-
go'eksplozja, pozarem lub uszkodzeniem
instalacji elektrycznej.

Przy kontroli lub obstudze akumulatora
odliacz jego ujemny zacisk (czarny). Uwa-
zaj, by kluczem lub innym metalowym
przedmiotem nie dotkngé réwnoczesnie
zacisku dodatniego i korpusu silnika.

A OSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwigzane z nim
akcesoria zawierajg otéw i jego pochod-
ne, ktére sg szkodliwe dla zdrowia.

Umyj doktadnie rece, jesli dotykates
jakichkolwiek elementéw zwigzanych
z otowiem.

UWAGA

Jesli po uruchomieniu akumulatora
uzupetnisz poziom elektrolitu roztwo-
rem kwasu siarkowego doprowadzi do
uszkodzenia akumulatora.

Nigdy po pierwszym zalaniu nie uzupel-
niaj poziomu elektrolitu roztworem kwa-
su siarkowego. Przy obstudze akumu-
latora postepuj zgodnie z zaleceniami
producenta akumulatora.




FILTR OLEJU SILNIKOWEGO

Filtr oleju silnikowego musi by¢ okresowo
wymieniany przez autoryzowanego deale-
ra Suzuki. Wymien filtr oleju silnikowego po
pierwszych 20 godzinach pracy silnika (lub
po 1 miesigcu).

Wymien nastepnie filtr oleju silnikowego na
nowy po kazdych 200 godzinach pracy silni-
ka (lub po 12 miesigcach).

FILTR PALIWA

Filtr paliwa musi by¢ okresowo kontrolowany
przez autoryzowanego dealera Suzuki.
Kontrolyj filtr paliwa po kazdych 100 godzi-
nach pracy silnika (lub po 12 miesigcach).
Wymien filtr paliwa na nowy po kazdych 400
godzinach pracy silnika (lub po 2 latach).

&
&
O

D

QC)

PRZEPLUKIWANIE SILNIKA

Po ptywaniu po wodach zamulonych, sto-
nawych lub stonych, powinienes przeptu-
kac¢ uktad chtodzenia oraz silnik z zewnatrz
czystg woda. Jezeli nie tego nie zrobisz sdl
spowoduje korozje i tym samym skrécenie
zywotno$ci silnika. Przeptuku;j silnik zgodnie
Z ponizszymi zaleceniami.

SILNIK URUCHOMIONY - Pozycja pionowa
Suzuki zaleca stosowanie tej dy do

@est zakup

A OSTRZEZENIE

przeptukiwania silnika.
Aby przeptukac silnik niezb
odpowiedniego wyposazeni

%nek wegla. Trujacy,
barwny gaz. Wdychanie

bezwonn

tlenku ,wegla, prowadzi do $mierci lub
ciez i%('aieﬁ.

Ni% uruchamiaj silnika w zamknie-

Spaliny zawi

pomieszczeniach lub o stabej
ehtylacji.

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytych srodkow ostroznosci
przy przeptukiwaniu silnika prowadzi¢
moze do zagrozen.

Przeptukujgc kanaly uktadu chtodzenia

zawsze zachowaj nastepujace sSrodki

ostroznosci:

e Upewnij sig, ze przektadnia silnika
pozostaje w potozeniu NEUTRAL.
Wiaczenie biegu spowoduje obrot
sruby napedowej, co prowadzi¢ moze
do ciezkich obrazen ciata.

e Upewnij sie, ze silnik jest prawidto-
wo zamocowany do stojaka lub todzi
i pozostaje pod nadzorem do czasu
zakonczenia przeptukiwania.

e Dzieci i zwierzeta trzymaj z daleka,
a sam zachowaj dystans od wszyst-
kich obracajacych si¢ elementow.

53



UWAGA

Rozruch i praca silnika bez dostarcze-
nia wody do uktadu chtodzenia przez 15
sekund doprowadzi¢ moze do powazne-
go uszkodzenia.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez pod-
taczenia doptywu wody do uktadu chto-
dzenia.

N —

4. Ustaw bieg w pozycji NE

Otwor wlotowy wody (@) zaklej tasma.

. Zamontuj tzw. ,stuchawki do przeptuki-
wania silnika” @) tak, by otwory wlotowe
wody byly prawidtowo zastonigte.

3. Podtgcz waz ogrodowy do ,stuchawek”

i odkre¢ doptyw wody do przeptukania
uktadu tak, aby woda wydostawata sie
spod uszczelek ,stuchawek”.

i zde-
om silnik

montuj Srube napedow
na biegu jatowym &)

5. Jesli to konieczn*ost Suj przeptyw
wody tak, aby“Ciagle® wyptywata spod

6. Pozostaw p

uszczelki ,stu .
taczong wode przez pare

cha .

minut.
7. Wyt A@ i zamknij doptyw wody.
8. O% gz ogrodowy i zdemontuj ,stu-

9. Wyczys¢ silnik i zabezpiecz zewnetrzne

powierzchnie woskiem samochodowym.

SILNIK NIEURUCHOMIONY - Pozy-
cja pionowa
1. Odkre¢ korek B z kanatu przeptukujgcego.

do otworu®.
Gwint®): 0. NHR (Standardowy
amerykan do urzadzen ogrodni-

czych)
y4

/]

-

L
o

|

3. Odkre¢ doptyw wody zapewniajgc dobry
przeptyw wody. Przeptukuj silnik przez
okoto 5 minut.

4. Zakre¢ doptyw wody.

5. Zdemontuj waz i kréciec poditgczeniowy
(jesli byt uzywany), a nastepnie wkrec
ponownie korek kanatu przeptukujgcego.

6. Pozostaw silnik w pozycji poziomej dopo-
ki woda nie sptynie catkowicie.

SILNIK NIEURUCHOMIONY - silnik

w pozycji maksymalnie uniesionej

1. Unies silnik do maksymalnego potozenia.

2. Postepuj zgodnie z rozdziatem , Silnik
nieuruchomiony — pozycja pionowa”.
NIE URUCHAMIAJ SILNIKA, GDY JEST
PODNIESIONY.

3. Opusc¢ silnik do pozycji pionowej i pozo-
staw, aby woda catkowicie wyciekta.



ZATOP'EN'E S||_N|KA 7. Najszybciej jak tg mozliwe dostarcz silnik

w celu dokonania naprawy / przegladu

Jezeli silnik zostat przypadkowo zatopiony do autoryzowanego dealera Suzuki.

nalezy natychmiast dokona¢ przegladu, aby UWAGA

zapobiec korozji. W przypadku zatopienia

silnika postepuj zgodnie z ponizszymi zale- Zanieczyszczenie uktadu zasilania woda

ceniami: doprowadzi¢ moze do uszkodzenia sil-

1. Wyciagnij silnik tak szybko jak tylko to nika. Jesli otwér wlewowy zbiornika pa-
mozliwe z wody. liwa lub jego odpowietrzenie zostaty za-

2. Umyj silnik z zewnatrz czystg wodg usu- topione skontroluj uktad paliwowy pod
wajgc catkowicie sol, btoto i wodorosty. katem zanieczyszczenia paliwems,_

3. Wykre¢ s$wiece zaptonowe. Obracajac

kilka razy recznie kotem zamachowym 0\')
przez otwory po Swiecach zaptonowych @

usun wode z cylindrow
4. Sprawdz czy nie ma sladéw wody w oleju %
silnikowym. Jezeli stwierdzisz obecnos¢
wody, odkre¢ korek spustowy oleju silni-
kowego i spusc¢ olej z silnika. Nastepnie &Q‘

zakre¢ korek spustowy.
5. Spusé¢ benzyne z przewodu paliwowego. %
A OSTRZEZENIE $E
4

Benzyna jest ekstremalnie paln
i toksyczna. Moze spowodowaé¢ p
i stanowi zagrozenie dla ludzi i zwi .
Zrédia ciepta i ognia trzymaj z dala

benzyny. Prawidlowo zutyli uéedne

paliwo.

6. Przez otwory $wiec tonowych wlej
nieco oleju S|In|ko [o] silnika. Aby

olej dotart do in h czesci silnika obré¢
kilkakrotnie k achowym.

Kontynuowanie obracania silnika przy
napo oporu lub tarcia doprowa-
dzi¢ moze do powaznego uszkodzenia

silnika.

Jesli podczas obracania silnika napo-
tkasz tarcie lub op6r nie kontynuuj ob-
racania do czasu usunigcia przyczyny
powstania problemu.
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PRZECHOWYWANIE
SILNIKA

Przechowywanie silnika
Jezeli przechowujesz silnik przez dtuzszy
czas (na przyktad: na koniec sezonu ptywa-
nia), Suzuki zaleca, aby silnik zabra¢ do au-
toryzowanego serwisu Suzuki. Jezeli jednak
zdecydujesz sie na przygotowanie silnika
do przechowywania samodzielnie, postepu;j
zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

1. Wymien olej przektadniowy tak jak to opisa-
no w rozdziale OLEJ PRZEKLADNIOWY.

2. Wymien olej silnikowy tak jak to opisano
w rozdziale OLEJ SILNIKOWY.

3. Napetnij zbiornik paliwa srodkiem stabili-
zujgcym zgodnie z instrukcjg stabilizacji
zbiornika.

4. Przeptucz uktad chtodzenia tak jak to
opisano w rozdziale PRZEPLUKIWANIE
SILNIKA.

5. Aby napetni¢ uktad zasilania paliwem ze
stabilizatorem wyreguluj strumien wody,
uruchom silnik na neutralnym biegu na
okoto 5 minut, a obroty ustaw na 1500
obr/min.

6. Wylgcz silnik. Zakre¢ wode i odtgczprze-
wody do przeptukiwania.

7. Wedtug zalecen z rozdziatu(SMAROWA-
NIE przesmaruj wszystkie Hinne istotne
czesci.

8. Zewnetrzne elementy, silnika zabezpiecz
woskiem samoChodowym. Jesli stwier-
dzisz uszkodzenie! lakieru, przed wosko-
waniem wykenajizaprawke lakiernicza.

9. Schowajssilnik"W pozycji pionowej w su-
chym, (dobrze wentylowanym pomiesz-
czehiud

A OSTRZEZENIE

Podczas pracy silnika wiele jego elemen-
tow jest ruchomych i moze spowodowac
obrazenia ciata.

Po uruchomieniu silnika rece, wiosy
i ubranie trzymaj z dala od silnika.
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UWAGA

Rozruch i praca silnika bez dostarcze-
nia wody do uktadu chtodzenia przez 15
sekund doprowadzi¢ moze do powazne-
go uszkodzenia.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez pod-
taczenia doptywu wody do uktadu chto-
dzenia.

PRZECHOWYWANIE

AKUMULATORA

MODEL Z ROZRUSZNIKIEM

ELEKTRYCZNYM

1. Gdy silnik nie bedzieYuzywany przez
miesigc lub dtuZej,wymontuj akumulator
i przechowujsgol W’ chtodnym, ciemnym
miejscu. Przed=ponownym uzyciem aku-
mulatoraspataduj go catkowicie.

2. Jezeli akumulator bedzie przechowywa-
ny\przezwdtuzszy czas nalezy, co naj-
mniePraz w miesigcu sprawdzaj jego stan
i\w'razie potrzeby nataduj go.

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytej ostroznosci przy tadowa-
niu akumulatora moze stwarza¢ zagro-
zenie. Akumulator produkuje wybucho-
we opary, ktére moga zapali¢ sie. Kwas
akumulatorowy jest trujacy i silnie ko-
rodujacy; moze doprowadzi¢ do powaz-
nych urazéw.Nie pal i trzymaj akumula-
tor z dala od zrodet ciepta i ognia.

e Nie pal i trzymaj akumulator z dala od
zrodet ciepta i ognia.

e Aby unikna¢ iskrzenia, przed wiacze-
niem prostownika podtacz prawidto-
wo przewody prostownika do zaci-
skow akumulatora.

e Obchodz sie z akumulatorem ze
szczeg6lng ostroznoscia i unikaj
kontaktu kwasu akumulatorowego ze
skora.

e Ubieraj prawidtowy ubiér ochronny
(okulary ochronne, rekawice, etc.)




PRZED SEZONEM

Po okresie przechowywania przed ponow-
nym uruchomieniem silnika postepuj zgodnie
Z ponizszymi procedurami:

1.

4.
5. Oczys¢ silnik i nawoskuj powierzchnie la-

6.

Gruntownie wyczys$¢ Swiece zaptonowe.
Jezeli bedzie to konieczne, wymien je na
nowe.

Sprawdz poziom oleju przektadniowego
i jezeli bedzie to konieczne uzupetnij go
zgodnie z zaleceniami w rozdziale OLEJ
PRZEKELADNIOWY.

Nasmaruj wszystkie ruchome czesci
silnika zgodnie z zaleceniami rozdziatu
SMAROWANIE.

Sprawdz poziom oleju silnikowego.

kierowane.
Nataduj akumulator przed podtgczeniem.

USTERKI | ICH USUWANIE

Ten przewodnik pomoze w rozwigzywaniu

najczesciej wystepujacych usterek.

UWAGA |

Btedne zdiagnozowanie problemu mo
doprowadzi¢ do zniszczenia silnika. Ni
wiasciwe naprawy lub regulacje mo
miast do usuniecia usterki dop
do zniszczenia silnika. Takie
nie beda objete gwarancja.
Jezeli nie jeste$ pewien&sk i

fania w celu usunigcia gste i skontaktuj

si¢ z autoryzowanym

isem Suzuki.

rusznik nie dziata

Rozrusznik recz lkﬁ ik nie dzi
e Dzwignia nie\estiw pozycji NEUTRAL.
e Bezpiecznik jest przepalony.

Silnik

(Modelktrycznym rozruchem).

mozna uruchomié¢ (silnik trud-

no uruchomic)

Zrywka wytgcznika awaryjnego nie jest
na swoim miejscu.

Zbiornik paliwa jest pusty.

Przewody paliwowe s3g niewtasciwie pod-
taczone do silnika.

Przewody paliwowe sg poskrecane lub
przygniecione.

Uszkodzona jest Swieca zaptonowa.

2.

Wolne obroty silnika falujg lub silnik gasnie

Gatka ssania nie jest catkowicie wcisnie-
ta (model z recznym ssaniem).
Przewody paliwowe sg poskrecane lub
przygniecione.

Uszkodzona jest Swieca zaptonowa.

Silnik nie osigga wysokich obrotow (silnik
nie ma mocy)

Silnik jest przecigzony.
System ostrzegawczy jest wigczony.

Sruba napedowa jest uszkodzena.
Sruba napedowa jest niew’faécibrana.

Silnik nadmiernie wibruj g?
Sruby mocujgce siln% by uchwytu

silnika sg poluzowa

e Jaki$ przedm osty itp.) jest za-
platany na § edowej.

e Sruba nap est zniszczona

Silnik pr.

e Za y Wlot uktad chtodzenia.

o Siliky rzecigzony.

napedowa jest niewtasciwie dobrana

ECZNIK

OFF (model z manetkg).
Zdemontuj pokrywe silnika.

[ ] j i Sciwi .
A@Z |
'Qr “*Kluczyk zaptonowy ustaw w potozeniu

/ (s
YSkrzynka bezpiecznikow

3. Zdemontuj pokrywe skrzynki bezpieczni-

kow i wyjmij bezpiecznik.

Pokrywa skrzynki .
bezpiecznikéw

_/
Skrzynka
bezpiecznikéw
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4. Skontroluj bezpiecznik i jesli konieczne
wymien na nowy.

\Bezpiecznik zapasowy

Normalny bezpiecznik Przepalony bezpiecznik

WSKAZOWKA
W przypadku przepalenia bezpiecznika spro-
buj ustalic i wyeliminowac przyczyne.

W przeciwnym razie bezpiecznik moze pr.
palic sie ponownie.

DANE TECHNICZNE

A OSTRZEZENIE

Zastosowanie bezpiecznika o niewtasci-
wym amperarzu, aluminiowej folii w jego
zastepstwie lub drutu zamiast bezpiecz-
nika moze powaznie uszkodzi¢ instalacje
elektryczna lub doprowadzi¢ do pozaru.
Przepalony bezpiecznik zastepuj iden-
tycznym.

UWAGA

jest, iz nastgpito po

dzenie w instalacji el nej. W takim
wypadku zwréé omoc do auto-
ryzowanego dealera Suzuki.

[

2

Element ,{\‘V DF25

Typ silnika 4\ Czterosuwowy
Liczba cylindrow 7| 2
Srednica x skok \ 71.0 x 68.0 mm
Pojemnosg=, 538 cm?®

Moc Wna

18.4 KW (25 KM)

ObroWika przy max.
otwartej przepustnicy

4700 — 5300 obr/min

Uktad zaptonowy

Suzuki PEI

Uktad smarowania

Pod cisnieniem pompg trochoidalng

llos$¢ oleju silnikowego

151

llos¢ oleju przektadniowego

420 cm?®
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INFORMACJE DOT. DYREKTYW UNIJNYCH

(dla krajéw Unii Europejskiej)

A- poziom natezenia hatasu z korekcja
Srednia norma hatasu typu A dla tego silnika mierzona jest na podstawie odpowiednich dyrek-
tyw komisji europejskiej i wynosi:

Dyrektywa Poziom natezenia hatasu z korekcjg A Niepewnos¢ pomiarowa
2006/42/EC 82 dB (A) 2.5dB (A)

Pomiar natezenia hatasu typu A bazuje na standardzie ICOMIA 39-94.

Wibracje Q
Catkowita warto$¢ wibracji na uchwycie rumpla tego silnika mierzona jest n@i awie dy-
rektywy komisji europejskiej i nie przekracza 2.5 m/s2. Pomiar wartoscigWi fl bazuje na

standardzie ICOMIA 38 — 94.
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